KONSOLIDUOTA KOLEGIJOS SPRENDIMO NR. 003/2020 REDAKCIJA

EUROPOS
PROKURATURA

EUROPOS PROKURATURQOS VIDAUS DARBO
TVARKOS TAISYKLES

PRIIMTOS 2020 M. SPALIO 12 D. EUROPOS PROKURATUROS
KOLEGIJOS SPRENDIMU 003/2020, IS DALIES PAKEISTOS IR
PAPILDYTOS 2021 M. RUGPJUCIO 11 D. EUROPOS
PROKURATUROS KOLEGIJOS SPRENDIMU 085/2021 IR 2022 M.
BIRZELIO 29 D. EUROPOS PROKURATUROS KOLEGIJOS
SPRENDIMU 026/2022

Europos prokuraturos kolegija,

atsizvelgdama | 2017 m. spalio 12d. Tarybos reglamentg (ES)2017/1939, kuriuo
jgyvendinamas tvirtesnis bendradarbiavimas Europos prokuratiros jsteigimo srityje, toliau —
Europos prokuraturos reglamentas, ypac j jo 21 straipsnj,

atsizvelgdama j Europos vyriausiosios prokurorés parengtg pasitlyma,
kadangi:

pagal Europos prokuratiros reglamento 21 straipsnio 1dalj Europos prokurattros darbo
organizavima reglamentuoja jos vidaus darbo tvarkos taisykleés;

Europos prokuratiros reglamento 21 straipsnio 2 dalyje nurodyta, kad, kai jsteigiama Europos
prokuratdra, Europos vyriausiasis prokuroras nedelsdamas parengia pasitlyma dél Europos
prokuratdros vidaus darbo tvarkos taisykliy; tg pasitlyma Kolegija turi priimti dviejy tre¢daliy
balsy dauguma.

Europos vyriausioji prokuroré pateiké Kolegijai pasiilyma dél Europos prokuraturos vidaus
darbo tvarkos taisykliy;

Kolegija per 2020 m. rugséjo 29 d., 2020 m. rugséjo 30 d., 2020 m. spalio 5 d. ir 2020 m. spalio
12 d. posédzius iSnagrinéjo Europos vyriausiosios prokurorés parengta pasialyma,

' Sis suvestinis Vidaus darbo tvarkos taisykliy tekstas yra parengtas tik informaciniais tikslais, kad baty lengviau
skaityti Sias taisykles. 2021 m. rugpjucio 11d. Europos prokuraturos kolegijos sprendimo Nr.085/2021
konstatuojamosios dalys pateikiamos Sios suvestinés redakcijos priede. Jis jsigalioja praéjus dviem ménesiams po
2022 m. birzelio 29 d. Kolegijos sprendimo 026/2022 priémimo.

EPPO| 11 AVENUE JOHN F. KENNEDY, 1855 LUXEMBOURG 1



KONSOLIDUOTA KOLEGIJOS SPRENDIMO NR. 003/2020 REDAKCIJA

EUROPOS
PROKURATURA

PRIEME SIAS VIDAUS DARBO TVARKOS TAISYKLES:

| antrastine dalis. BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis. Taikymo sritis

1. Pagal Reglamento 21 straipsnio 1dalj? Sios vidaus darbo tvarkos taisyklés

reglamentuoja Europos prokuratiros darbo organizavima.

2. Sios vidaus darbo tvarkos taisyklés papildo Reglamento nuostatas. Sios taisyklés yra
privalomos Centriniam biurui, Europos prokuratiros darbuotojams ir Europos deleguotiesiems
prokurorams. Europos prokuratura uztikrina, kad, jei taikoma, Siy vidaus darbo tvarkos taisykliy
laikytysi Europos prokurattros nurodymu dirbantys ne jos darbuotojai, kuriuos valstybés narés

suteikia, kad Europos prokuratura galéty vykdyti savo funkcijas pagal Reglamenta.

2 straipsnis. Kalby vartojimo tvarka

1. Operatyvinés ir administracinés veiklos darbo kalba vartojama visuose Europos
prokuratros rengiamuose vidaus aktuose, sprendimuose ir dokumentuose, visai oficialiai
komunikacijai Centriniame biure, tarp Centrinio biuro ir Europos deleguotuyjy prokurory ir tarp

jvairiose valstybése narése esanciy Europos deleguotuyjy prokurory.

2. Europos Sajungos institucijoms, jstaigoms, organams arba agenttroms skirti Europos
prokuratdros pranedimai, aktai arba sprendimai rengiami operatyvinés ir administracinés
veiklos darbo kalba. Santykiuose su Europos Sajungos Teisingumo Teismu kartu su angly kalba

vartojama prancuzy kalba.

3. Komunikacija su baudziamajame procese dalyvaujanciais asmenimis, pvz., jtariamaisiais
arba kaltinamaisiais, nukentéjusiaisiais ir liudytojais, arba su kitomis treciosiomis Salimis vyksta
ta kalba, kurig vartoti reikia pagal taikomas nacionalines baudziamojo proceso teisés akty

taisykles ir, jei taikoma, pagal susijusius ES arba tarptautinés teisés aktus dél teisminio

22017 m. spalio 12 d. Tarybos reglamentas (ES) 2017/1939, kuriuo jgyvendinamas tvirtesnis bendradarbiavimas Europos
prokuratlros jsteigimo srityje, OL L 283,2017 10 31, p. 1-71 (toliau - Reglamentas).
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bendradarbiavimo baudziamosiose bylose. Prireikus prie teikiamos informacijos pridedamas

vertimas rastu j adresato suprantama kalba.

4. Europos deleguotieji prokurorai uztikrina, kad jy nagrinéjami nusikalstamy veiky tyrimo
aktai, kurie yra svarbas Centriniam biurui, kad jis galéty vykdyti savo uzduotis pagal
Reglamentg, bty pateikiami Europos prokuraturos darbo kalba, jei taikoma - pateikiant jy

santrauka, ir baty jtraukiami j 44 straipsnyje nurodyta pazangos ataskaita.

3 straipsnis. Vertimo rastu tvarka

1. Su bylomis susijusiems ir skubiems administraciniams vertimams rastu, kuriy Europos
prokuratarai reikia, kad ji galéty veikti pagal 2 straipsnj, Europos prokuratura ieSko tinkamy

sprendimy, siekdama uztikrinti, kad baty galima saugioje aplinkoje skubiai pateikti kokybiSkus

vertimus.

2. Dél neskubiy administraciniy vertimy naudojamasi ES jstaigy vertimo centro
paslaugomis.

3. Vertimo rastu tvarka turi atitikti duomeny apsaugos reikalavimus; prievolé uztikrinti jy

laikymasi tenka Europos prokuratarai.

Il antrastiné dalis. ORGANIZACINIAI KLAUSIMAI
1 skyrius. Kolegija

4 straipsnis. Pirmininkavimas

1. Kolegijos posédziams pirmininkauja Europos vyriausiasis prokuroras.

2. Jei taikoma, Europos vyriausiasis prokuroras paskiria vieng iS Europos vyriausiojo
prokuroro pavaduotojy pirmininkauti Kolegijos posédziui, kai néra Europos vyriausiojo

prokuroro.
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3. Jei néra nei Europos vyriausiojo prokuroro, nei abiejy jo pavaduotojy, Kolegijos
posédziui pirmininkauja vyriausias pagal amziy Europos prokuroras.
5 straipsnis. Bendros prieZitros vykdymas

1. Reglamento 9 straipsnio 2 dalyje nurodytu tikslu Kolegija, be pagal Reglamenta

teiktinos informacijos, gali bet kada prasyti informacijos apie Europos prokuraturos veikla.

2. Informacija bendrais su atskiromis bylomis susijusiais klausimais Kolegijai teikiama

anoniminta ir tik tiek, kiek jos reikia Reglamento 9 straipsnio 2 dalyje nurodytu tikslu.

6 straipsnis. Strateginiai ir politikos sprendimai

Kolegija, remdamasi Europos vyriausiojo prokuroro pasitlymu, nustato Europos prokuratdros

prioritetus ir tyrimy bei baudziamojo persekiojimo politika.

7 straipsnis. Posédziai

1. Pagal Reglamento 9 straipsnio 2 dalj Kolegija bent karta per ménesj renkasi j eilinius
posédzius, nebent Kolegija nusprendzia kitaip. Europos vyriausiasis prokuroras gali bet kada

suSaukti neeilinj poséd,.

2. Bent septyniy Kolegijos nariy praSymu Europos vyriausiasis prokuroras susaukia neeilinj

posédj ne véliau kaip per deSimt dieny nuo Sio praSymo.
3. Kolegijos posédzius susaukia ir jy datg bei laika nustato Europos vyriausiasis prokuroras.

4, Kolegijos posédziai vyksta Europos prokuratiros patalpose. Jei reikia atsizvelgiant j
aplinkybes, Europos vyriausiasis prokuroras gali suSaukti vaizdo konferencijos formatu
rengiamus Kolegijos posédzius. Jei Europos prokuratiros patalpose susauktuose posédziuose
vienas arba daugiau Kolegijos nariy negali dalyvauti fiziSkai, pirmininkas gali leisti jiems

dalyvauti nuotoliniu badu.

EPPO | 11 AVENUE JOHN F. KENNEDY, 1855 LUXEMBOURG 4



KONSOLIDUOTA KOLEGIJOS SPRENDIMO NR. 003/2020 REDAKCIJA

EUROPOS
PROKURATURA

5. Europos vyriausiasis prokuroras parengia preliminarig kiekvieno posédzio darbotvarke.
] preliminarig darbotvarke jtrauktinus punktus Europos vyriausiajam prokurorui gali pasialyti
bet kuris Kolegijos narys ir administracijos direktorius. | darbotvarke jtraukiami bent septyniy
Kolegijos nariy prasyti punktai ir pagal 21 straipsnj nuolatinés kolegijos pasitlyti klausimai.
Preliminariag darbotvarke kartu su patvirtinamaisiais dokumentais Kolegijos sekretorius likus ne
maziau kaip savaitei iki posédzio iSsiuncia visiems Kolegijos nariams. Susije patvirtinamieji
dokumentai taip pat pateikiami dél konkreciy punkty pakviestiems dalyvauti ne Kolegijos
nariams. Jei suSaukiamas neeilinis posédis, preliminari darbotvarké ir patvirtinamieji

dokumentai gali bati iSsiunc¢iami véliau.

6. Kiekvieno posédzio pradZioje Kolegija patvirtina darbotvarke. | preliminaria
darbotvarke nejtrauktus skubius klausimus diskusijoms ir balsavimui gali pasidlyti posédzio
pirmininkas arba bet kuris Kolegijos narys; Sie klausimai gali bati jtraukiami j darbotvarke, jei

tam nepriestarauja Kolegija.
7. Ne Kolegijos nariy dalyvavimas:

a) administracijos direktorius Kolegijos posédziuose dalyvauja, kai aptariami biudzeto, su
darbuotojais susije ir kiti administraciniai klausimai, ir Europos vyriausiojo prokuroro
gali bati pakviestas dalyvauti Kolegijos posédziuose, per kuriuos aptariami strateginiai
ir politikos klausimai;

b) kiti darbuotojai ir kiti asmenys, kuriy nuomoné gali buati svarbi, gali dalyvauti
posédziuose Europos vyriausiojo prokuroro kvietimu arba bet kurio Kolegijos nario

iniciatyva.

8 straipsnis. Kvorumas ir balsavimas

1. Taikant Reglamento 9 straipsnio 5 dalj, Kolegijos sprendimy priémimo kvorumas yra du
trecdaliai Kolegijos nariy. Nesant kvorumo, pirmininkas gali nuspresti testi posédj nepriimant
oficialiy sprendimy. Atitinkami darbotvarkés punktai gali bati svarstomi per kitg Kolegijos

poseédj arba taikant radytine ar supaprastinta rasytine procedura.
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2. ISimties tvarka, jei nejmanoma dalyvauti nuotoliniu bidu, Kolegijos posédyje negalintis
dalyvauti Europos prokuroras gali suteikti jgaliojima balsuoti jo vardu kitam Europos

prokurorui. | jgaliojimg balsuoti negalima atsizvelgti nustatant kvoruma pagal 1 dalj.

3. Balsavimo pagal jgaliojimg galimybe besinaudojantis Europos prokuroras Kolegijos
sekretoriui rastu pranesa jgaliotojo asmens tapatybe, darbotvarkés punktus, kuriems galioja
jgaliojimas, ir visus galimus jgaliojimo balsuoti apribojimus. Jgaliojimas balsuoti galioja tik dél

to (-y) darbotvarkeés klausimo (-y), dél kurio (-y) jis buvo suteiktas.

4, Pirmininkas kviecia balsuoti dél darbotvarkés punkto, jei mano, kad klausimas buvo

pakankamai apsvarstytas.

5. Balsuojama pakeliant ranka, elektroniniu budu arba, jei balsavimas rankos pakélimu
uzgincijamas, — vardiniu budu. Kolegijos priimtuose sprendimuose balsy pasiskirstymas

nenurodomas.

6. Sprendimai, kurie pagal Reglamentg priimami paprasta balsy dauguma, laikomi
priimtais, jei didziausias uz klausima arba punktg atiduoty balsy skaicius virsija antrg pagal dydj

skaiciy.

9 straipsnis. Rasytiné Kolegijos sprendimy priémimo procedura

1. Skubos atvejais, kai sprendimo negalima atidéti, o jo reikia anksciau, nei galima susaukti

Kolegija, Europos vyriausiasis prokuroras gali nuspresti taikyti rasytine procedura.

2. Kolegijos nariy atsakymams pateikti Europos vyriausiasis prokuroras suteikia ne maziau
kaip tris darbo dienas nuo tos dienos, kai sprendimo projektas buvo issiystas elektroninémis
priemonémis. 1Simtiniais atvejais Europos vyriausiasis prokuroras gali priimti sprendimg dél

trumpesnio termino, bet jis negali buti trumpesnis nei visa darbo diena.

3. Pasitlymas dél sprendimo, kuris turi buti priimamas taikant rasytine procedura,
nekei¢iamas; jis patvirtinamas arba atmetamas visas. Jei per nustatyta laikotarpj negaunama

atsakymo, laikoma, kad atitinkamas Kolegijos narys balsuojant susilaiké.
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4. Sprendimas priimamas, kai rastu atsako ne maziau kaip du trecdaliai Kolegijos nariy ir

pasiekiama reikiama balsy dauguma.

5. Tais atvejais, kai reikiamas kvorumas arba balsy dauguma nepasiekiamas (-a), Europos
vyriausiasis prokuroras gali pradéti rasytine proceduirg i$ naujo arba perduoti klausima svarstyti

kitame Kolegijos posédyje.

6. Rasytinés proceduros uzbaigimg konstatuoja Europos vyriausiasis prokuroras. Siuo
tikslu Kolegijos nariams iSsiun¢iamas pranesimas, kuriuo oficialiai patvirtinamas sprendimo

rezultatas.

10 straipsnis. Supaprastinta rasytiné Kolegijos sprendimy priémimo procedura

1. Europos vyriausiasis prokuroras gali nuspresti taikyti supaprastinta rasytine procedira
sprendimames, kurie pagal Reglamenta priimami paprasta balsy dauguma, ir yra laikomi maziau

esminiais.

2. Kolegijos nariy atsakymams pateikti Europos vyriausiasis prokuroras suteikia ne maziau
kaip tris darbo dienas nuo tos dienos, kai sprendimo projektas buvo issiystas elektroninémis
priemonémis. ISimtiniais atvejais Europos vyriausiasis prokuroras gali priimti sprendima dél

trumpesnio termino, bet jis negali buti trumpesnis nei visa darbo diena.

3. Pasitilymas del sprendimo, kuris turi bati priimamas taikant supaprastintg rasytine
procedury, nekei¢iamas; jis patvirtinamas arba atmetamas visas. Jei per nustatytg laikotarpj

negaunama atsakymo, laikoma, kad atitinkamas Kolegijos narys balsavo uz.

4, Supaprastintos rasytinés proceduros uzbaigimg konstatuoja Europos vyriausiasis
prokuroras. Siuo tikslu Kolegijos nariams i$siun¢iamas prane$imas, kuriuo oficialiai

patvirtinamas sprendimo rezultatas.

5. Jei vienas arba daugiau Kolegijos nariy supaprastintai rasytinei procedirai priestarauja,

laikoma, kad svarstomas klausimas yra nepatvirtintas.
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11 straipsnis. Gairiy priemimo procedura

1. Kolegijai priimant Reglamento 10 straipsnio 7 dalyje, 24 straipsnio 10 dalyje,
27 straipsnio 8 dalyje, 34 straipsnio 3 dalyje ir 40 straipsnio 2 dalyje nurodytas gaires taikomos

toliau isdéstytos taisyklés.

2. Pasiilymus priimti arba pakeisti gaires Kolegijai gali teikti Europos vyriausiasis
prokuroras arba bent septyniy Europos prokurory grupé; Sie pasitalymai perduodami visiems
Kolegijos nariams ne véliau kaip likus penkiolikai dieny iki Kolegijos posédzio, j kurio

darbotvarke jtrauktas atitinkamas punktas.

3. Nukrypstant nuo 8 straipsnio 1 dalies, Kolegijos sprendimy priémimo pagal §j straipsnj

kvorumas yra keturi penktadaliai Kolegijos nariy.
4, Sprendimams pagal §j straipsnj 9 ir 10 straipsniai netaikomi.

5. Pagal §j straipsnj priimti sprendimai skelbiami Europos prokuraturos saityno svetainéje.

12 straipsnis. Uzdari posédziai ir konfidencialumas

Nedarant poveikio 7 straipsnio 4 daliai, Kolegijos posédziai yra uzdari, o diskusijos

konfidencialios.

13 straipsnis. Kolegijos sekretorius

1. Europos vyriausiasis prokuroras paskiria vieng Europos prokuraturos darbuotoja |

Kolegijos sekretoriaus pareigas.

2. Kolegijos sekretorius yra pavaldus Europos vyriausiajam prokurorui ir padeda jam

pasirengti Kolegijos posédziams.
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14 straipsnis. Posédziy protokolai

1. Kolegijos sekretorius per dvi darbo dienas nuo kiekvieno posédzio isplatina pirmininko

patvirtintg Kolegijos priimty sprendimy sarasa.

2. Nedarant poveikio 1 daliai, Kolegijos sekretorius parengia kiekvieno Kolegijos posédzio
protokola.
3. Kolegijos posédziy protokoluose nurodomi bent posédyje dalyvaujanciy asmeny

vardai ir pavardés, pateikiama diskusijy ir priimty sprendimy santrauka, bet nenurodomas

balsy pasiskirstymas.

4. Europos vyriausiasis prokuroras issiun¢ia posédzio protokolg Kolegijos nariams
patvirtinti per kitg Kolegijos posédj. Patvirtintg protokolg pasiraSo Europos vyriausiasis

prokuroras ir Kolegijos sekretorius; protokolas jtraukiamas j saugomos informacijos registra.

2 skyrius. Nuolatinés kolegijos

15 straipsnis. Sprendimas dél nuolatiniy kolegijy

1. Nuolatiniy kolegijy skaicius, kompetencijy padalijimas nuolatinéms kolegijoms ir byly
priskyrimas nustatomi sprendimu dél nuolatiniy kolegijy jsteigimo ir byly priskyrimo (toliau -
sprendimas dél nuolatiniy kolegijy), kurj priima Kolegija, remdamasi Europos vyriausiojo

prokuroro pasitalymu.

2. Prie Europos vyriausiojo prokuroro pasitilymo pridedamas aiSkinamasis rastas.

3. Sprendime dél nuolatiniy kolegijy nustatoma su proceddromis susijusi nuolatiniy
kolegijy posedziy tvarka.

4, Sprendimas dél nuolatiniy kolegijy skelbiamas Oficialiajame leidinyje ir Europos

prokuratlros saityno svetainéje.
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16 straipsnis. Sudétis

1. Kiekvienos nuolatinés kolegijos sudétis, remiantis Europos vyriausiojo prokuroro
pasiulymu, nustatoma Kolegijos sprendimu (toliau - sprendimas dél nuolatiniy kolegijy

sudeéties).

2. Kiekvienas Europos prokuroras turi bati bent vienos nuolatinés kolegijos nuolatinis

narys.

3. Europos prokuroro paskyrimas daugiau kaip vienos nuolatinés kolegijos nuolatiniu

nariu turi bati tinkamai pagrindziamas, atsizvelgiant j Sio Europos prokuroro darbo krav;j.

4, Sprendime dél nuolatiniy kolegijy sudéties atsizvelgiama j dabartinj ir busimg Europos

prokurory darbo kravj ir batinybe uztikrinti efektyvy Europos prokuratuaros veikima.

17 straipsnis. Pirmininky paskyrimas

1. Europos vyriausiasis prokuroras arba Europos vyriausiojo prokuroro pavaduotojas

pirmininkauja nuolatinéms kolegijoms, kuriy nuolatiniai nariai jie yra.

2. Kitu nei 1 dalyje nurodytu atveju pirmininkas paskiriamas sprendimu dél kolegijos

sudéties.

18 straipsnis. Laikinas pirmininko pavadavimas

1. Prireikus pavaduoti laikinai pareigy negalintj eiti nuolatinés kolegijos pirmininka,
Europos vyriausiasis prokuroras, pasikonsultaves su Europos vyriausiojo prokuroro
pavaduotojais, nustato tinkamg nuo sprendimo dél nuolatiniy kolegijy sudéties nukrypstancia

tvarka. Sia tvarka atsizvelgiama j batinybe uztikrinti nuolatiniy kolegijy veiklos testinuma.
2. Sios laikinos tvarkos galiojimo trukme nustato Europos vyriausiasis prokuroras.

3. Apie Sias priemones prane$ama Kolegijai ir jos jsigalioja nedelsiant.
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19 straipsnis. Byly priskyrimas

1. Sprendime dél nuolatiniy kolegijy nustatoma byly priskyrimo nuolatinéms kolegijoms
sistema. Si sistema turi bati grindziama atsitiktiniu ir automatiniu byly priskyrimu nuolatinéms
kolegijoms, tarp kuriy nuolatiniy nariy néra prizitrincio Europos prokuroro, pagal kiekvienos
naujos bylos uzregistravimo eilés tvarka ir uztikrinti tolygy darbo kravio paskirstyma
nuolatinéms kolegijoms. Byla i$ karto po uzregistravimo atsitiktine tvarka priskiriama nuolatinei
kolegijai. Siekiant iSsireikalauti byla, ji atsitiktine tvarka paskiriama nuolatinei kolegijai, kurios

posédis numatytas praéjus 3-5 dienoms po bylos uzregistravimo.

2. 1 dalyje nurodyta sistema turi buti tokia, kad pagal ja bylos nebity galima priskirti

nuolatinei kolegijai, kurios nuolatinis narys yra prizitrintis Europos prokuroras.

3. Siekiant uztikrinti efektyvy Europos prokuratiros veikimg ir tolygy darbo kravio
paskirstyma nuolatinéms kolegijoms, sprendime dél nuolatiniy kolegijy taip pat gali bati
nustatomos taisyklés, pagal kurias Europos vyriausiasis prokuroras isSimties tvarka galéty imtis
priemoniy, jei kurios nors nuolatinés kolegijos darbo kruvis gerokai virSyty kity nuolatiniy
kolegijy darbo kravj. Sios priemonés gali bati, be kita ko, laikinas naujy byly priskyrimo
nuolatinei kolegijai sustabdymas nustatytam laikotarpiui. Europos vyriausiasis prokuroras apie

visas Sias taikytas priemones informuoja Kolegija.

4, Nukrypstant nuo atsitiktinio automatinio priskyrimo principo ir siekiant uztikrinti
efektyvy Europos prokurattros veikima, sprendime dél nuolatiniy kolegijy gali bati nustatoma,
kad tam tikry kategorijy bylos, pirmiausia atsizvelgiant j tiriamos nusikalstamos veikos rasj arba

aplinkybes, bty priskiriamos konkreciai nuolatinei kolegijai.

20 straipsnis. Kompetencija dél konkrecios bylos ir byly perskyrimas

1. Priskyrus byla nuolatinei kolegijai, ji iSlieka kompetentinga stebéti su Sia byla susijusius
tyrimus bei baudziamajj persekiojimg ir jiems vadovauti, kol Siuo klausimu priimamas galutinis
sprendimas. Tai nedaro poveikio taisykliy dél byly perskyrimo nuolatinéms kolegijoms

taikymui pagal 51 straipsnj.
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2. Europos vyriausiasis prokuroras savo iniciatyva arba nuolatinés kolegijos prasymu,
pasikonsultaves su nuolatine kolegija, kuriai buvo paskirta byla, gali perskirstyti bylg kitai
nuolatinei kolegijai, kai yra sasajy tarp atskiry skirtingoms nuolatinéms kolegijoms paskirty

byly arba kai bylos dalykas kartojasi.

3. Europos vyriausiasis prokuroras, pasikonsultaves su nuolatine kolegija, kuriai byla buvo
i$ pradziy priskirta, savo iniciatyva arba nuolatinés kolegijos prasymu taip pat gali ja perskirti
pagal 19 straipsnio 4 dalj nustatytai nuolatinei kolegijai, jei i byla, taikant sprendimg dél
nuolatiniy kolegijy, i$ pradziy turéjo bati priskirta specializuotai nuolatinei kolegijai arba jei

batinybe perskirti bylg paaiskéja baudziamojo proceso metu.

4, ISimties tvarka, kai to reikia dél neiSvengiamy skubos priezasciy, Europos vyriausiasis
prokuroras gali laikinai, ne ilgesniam kaip 10 dieny laikotarpiui, perskirti byla kitai nuolatinei
kolegijai. Europos vyriausiasis prokuroras pagrjstu sprendimu gali pratesti laiking perskirstyma
tam paciam laikotarpiui. Siam laikotarpiui pasibaigus, laikinas perskirstymas baigiasi ir byla vel

priskiriama nuolatinés kolegijos, kuriai ji buvo paskirta anksciau, kompetencijai.

5. Europos vyriausiasis prokuroras informuoja Kolegijg apie visas pagal 2 dalj taikytas

priemones ir nurodo perskyrimo priezastis.

21 straipsnis. Kolegijos informavimas

1. Kiekvienos nuolatinés kolegijos pirmininkas 5 straipsnyje nurodytais tikslais ir jame
aprasyta tvarka rastu informuoja Kolegija apie nuolatinés kolegijos darbo klausimus, kurie gali
bati svarbls visos Europos prokuratiros darbui arba yra susije su Europos prokuratiros

baudziamojo persekiojimo politikos darnumu, veiksmingumu ir nuoseklumu.

2. Kiekviena nuolatiné kolegija per savo pirmininkg gali pateikti Kolegijai rasytinj
pasiilyma diskusijoms konkreciais klausimais, susijusiais su Europos prokuratiros
baudzZiamojo persekiojimo politikos jgyvendinimu, arba kitas gaires, susijusias su konkreciais

nuolatinés kolegijos darbo klausimais.
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22 straipsnis. Ataskaity teikimo prievolés

1. Kiekvienos nuolatinés kolegijos pirmininkas, pasikonsultaves su nuolatiniais nariais,
kasmet pateikia Kolegijai ragytine nuolatinés kolegijos veiklos ataskaita. Sios ataskaitos $ablong

ir pateikimo terming nustato Europos vyriausiasis prokuroras.
2. 1 dalyje nurodytoje ataskaitoje pateikiama bent $i informacija:

a) nuolatinés kolegijos darbo kravis, jskaitant gauty byly skaiciy, priimty sprendimy
skaiciy bei rasis;

b) byly nutraukimo pagal Reglamento 39 straipsnio 1 dalies a—g punktus priezastys;

¢) priimti sprendimai taikyti supaprastintg baudziamojo persekiojimo procedirg pagal
Reglamento 40 straipsnj;

d) sprendimai, priimti pagal Reglamento 27 straipsnio 8 dalj ir 34 straipsnio 2 dalj bei
3 dalj;

e) rasytinés proceduros taikymas pagal 24 straipsnj;

f) visi kiti su nuolatinés kolegijos veikla susije klausimai, kurie laikomi turinciais

horizontalyjj poveikj operatyvinei Europos prokuraturos veiklai.

23 straipsnis. Posédziy organizavimas

1. Nuolatiniy kolegijy posédziai rengiami laikantis darbotvarkeés, kurioje konkreciai
nurodytos nagrinétinos bylos, priimtini sprendimai ir su kiekviena byla susije aptartini

klausimai.

2. Darbotvarke nustato nuolatinés kolegijos pirmininkas. Papildomi punktai j darbotvarke
jtraukiami nuolatiniy nariy prasymu. Pirmininkas iSplatina darbotvarke nuolatinés kolegijos
nariams ir uz kiekvieng | darbotvarke jtrauktg bylg atsakingam priziGrin¢iam Europos

prokurorui.

3. Nuolatinés kolegijos pirmininkas gali pakviesti, kad Reglamento 10 straipsnio 9 dalies
antroje pastraipoje nurodyti asmenys arba bet kuris kitas atitinkamas Europos prokuratiros

darbuotojas per nustatyta terming rastu pateikty pastabas.
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4, Darbotvarkés punktg nuolatiné kolegija gali svarstyti tik jei posédyje asmeniskai arba 6
dalyje nustatyta tvarka dalyvauja nuolatiniai nariai ir atitinkamas prizidrintis Europos

prokuroras.

5. Nukrypstant nuo 4 dalies, jei nuolatinis narys negali dalyvauti posédyje asmeniskai arba
6 dalyje nustatyta tvarka, sprendimas darbotvarkés punktu gali buti priimamas posédzio

dalyviy.

6. Nuolatinés kolegijos posédziai vyksta Europos prokuratlros patalpose. Jei reikia
atsizvelgiant j aplinkybes, pirmininkas gali susaukti vaizdo konferencijos bidu rengiamus
nuolatinés kolegijos posédzius. Jei posédyje vienas arba daugiau nuolatinés kolegijos nariy
arba kuris nors kitas dalyvauti posédyje pakviestas asmuo negali dalyvauti fiziskai, jie gali

dalyvauti nuotoliniu badu.

7. Pirmininkas gali paskirti nuolatinés kolegijos narj arba priziGrintj Europos prokurorg

parengti pranesimg j posédzio darbotvarke jtrauktu punktu.

8. Nuolatinés kolegijos pirmininkas atsako uz kiekvieno nuolatiniy kolegijy posédzio

protokolo parengimg; protokolai uzregistruojami byly valdymo sistemoje.

24 straipsnis. Rasytiné procedura
1. Nuolatiné kolegija gali priimti sprendimus taikydama rasytine procedura:

a) kai jos praSoma priimti sprendimg nutraukti byla pagal Reglamento 39 straipsnio
1 dalies a-d punktus arba nukreipti bylg nacionalinéms institucijoms pagal Reglamento
34 straipsnj;

b) kai reikia priimti nelabai sudétinga sprendima, taip pat atsizvelgiant j jo turinj, kartotinj
pobudj arba todél, kad jis yra susijes su toje pacioje byloje jau anksciau priimtais
sprendimais.

2. Kai sprendimas priimamas taikant rasytine procedurg, sprendimo projektas per byly
valdymo sistemg perduodamas visiems nuolatinés kolegijos nuolatiniams nariams ir

priziGrinc¢iam Europos prokurorui.
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3. Jei per pirmininko nustatytg ne trumpesnj nei trijy dieny terming né vienas nuolatinés
kolegijos nuolatinis narys arba priziGrintis Europos prokuroras nepateikia prieStaravimy,

laikoma, kad sprendimas yra priimtas.

3 skyrius. Europos vyriausiasis prokuroras ir Europos vyriausiojo

prokuroro pavaduotojai

25 straipsnis. Europos vyriausiojo prokuroro funkcijos ir uzduotys

1. Europos vyriausiasis prokuroras turi jam Reglamentu suteiktus jgaliojimus ir vykdo savo

funkcijas pagal Reglamentg bei Sias taisykles.

2. Pagal Reglamento 11 straipsnio 1dalj Europos vyriausiasis prokuroras priima

sprendimus. Jei sprendimas priimamas Zodziu, adresatas gali reikalauti rasytinio patvirtinimo.

3. Pagal Reglamento 11 straipsnio 3 dalj Europos vyriausiasis prokuroras Europos

prokuratudros vardu pasiraso dokumentus, pvz., darbo ir kitus susitarimus.

26 straipsnis. Europos vyriausiojo prokuroro pavaduotojy atranka ir skyrimas

1. Jei yra laisva arba per artimiausius tris ménesius turéty atsilaisvinti Europos vyriausiojo
prokuroro pavaduotojo pareigybé, Europos vyriausiasis prokuroras apie laisvg pareigybe
nedelsdamas informuoja Kolegijg ir pakviecia visus suinteresuotus Europos prokurorus pateikti
paraiska kartu su motyvaciniu laisku. Europos vyriausiojo prokuroro pavaduotojas paskiriamas
ne véliau kaip per tris ménesius nuo Kolegijos informavimo apie laisvg pareigybe. Paraiskos
priimamos ne véliau kaip likus dviem savaitéms iki Kolegijos posédzio, per kurj numatytas

paskyrimas.

2. Ne véliau kaip likus savaitei iki Kolegijos posédzio, per kurj numatyta paskirti vyriausiojo
prokuroro pavaduotoja, Europos vyriausiasis prokuroras Kolegijai i$ gauty paraisky pasitlo j

Europos vyriausiojo prokuroro pavaduotojo pareigas paskirting kandidata. Europos vyriausiasis
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prokuroras Kolegijai kartu su darbotvarke pateikia pasitlyto kandidato paraiska ir motyvacinj

laiska.
3. Po kandidato pranesimy visi Kolegijos nariai balsuoja slaptai.
4, Jei vienu metu reikia paskirti du Europos vyriausiojo prokuroro pavaduotojus,

atitinkamai taikoma Sio straipsnio 1-3 dalyse aprasyta procedura.

27 straipsnis. Europos vyriausiojo prokuroro pavaduotojy funkcijos

1. Europos vyriausiasis prokuroras ad hoc arba bendruoju pagrindu kiekvienam Europos
vyriausiojo prokuroro pavaduotojui gali paskirti ir (arba) perduoti konkrecias uzduotis arba

temine ar organizacine atsakomybe. Apie tai informuojama Kolegija.

2. Europos vyriausiasis prokuroras uztikrina nuolatinj tarnybos testinuma. Europos
vyriausiasis prokuroras priima sprendimg dél pavadavimo tvarkos tuo atveju, kai Europos

vyriausiojo prokuroro néra ir (arba) kai jis negali eiti Europos vyriausiajam prokurorui paskirty

pareigy.

28 straipsnis. Funkcijy vykdymas
Europos vyriausiojo prokuroro pavaduotojas savo funkcijas vykdo priziGrint Europos

vyriausiajam prokurorui ir Siuo atzvilgiu Europos vyriausiojo prokuroro pavaduotojas tiesiogiai

atsiskaito Europos vyriausiajam prokurorui.

29 straipsnis. Europos vyriausiojo prokuroro pavaduotojo atsistatydinimas ir

atleidimas

1. Norédamas atsistatydinti i§ savo, kaip Europos vyriausiojo prokuroro pavaduotojo,
pareigy, Europos vyriausiojo prokuroro pavaduotojas apie tai rastu praneSa Europos
vyriausiajam prokurorui ne véliau kaip likus trims ménesiams iki numatomos atsistatydinimo
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dienos, nebent sutarta kitaip. Europos vyriausiasis prokuroras nedelsdamas perduoda

atsistatydinima Kolegijai.

2. Siurkdtaus piktnaudziavimo pasitikéjimu atvejais Europos vyriausiojo prokuroro
pradymu Kolegija savo nariy balsy dauguma gali nuspresti atleisti Europos vyriausiojo
prokuroro pavaduotojg i$ Europos vyriausiojo prokuroro pavaduotojo pareigy. Atitinkamas
Europos vyriausiojo prokuroro pavaduotojas Siame balsavime dalyvauti negali. Pries
priimdama sprendimg, Kolegija iSklauso atitinkamg Europos vyriausiojo prokuroro

pavaduotoja.

4 skyrius. Europos prokurorai

30 straipsnis. Europos prokurory tarpusavio pavadavimas

1. Jei Europos prokuroro nebus arba jis trumpam negalés eiti pareigy, Europos vyriausiasis

prokuroras jam pavaduoti paskiria kitg Europos prokurora.

2. Pavaduojamas Europos prokuroras gali rastu pasitlyti Europos vyriausiajam prokurorui
Europos prokurorg, i$ kurio jau gautas sutikimas buati pavaduotoju. Europos vyriausiasis

prokuroras paskiria pasitlytajj arba kitg Europos prokurora.

Jei pagal Sio straipsnio 2dalj paskirtas Europos prokuroras yra atitinkamos stebéseng
vykdancios nuolatinés kolegijos nuolatinis narys, laikoma, kad jis posédyje dalyvauja tik kaip
priziarintis Europos prokuroras. Tokiais atvejais stebéseng vykdanti nuolatiné kolegija gali

priimti sprendimus pagal 23 straipsnio 5 dalj.

3. Europos vyriausiasis prokuroras jsitikina tuo, kad pavaduotoju paskirtas Europos
prokuroras gali tinkamai eiti pareigas, tinkamai atsizvelgiant j teisés sistemos iSmanyma ir
reikiamos kalbos mokéjima konkreciomis pavadavimo aplinkybémis. Atitinkamai informuojami

abu Europos prokurorai ir Kolegija.

4, Pavadavimas pagal §j straipsnj apima visas pareigas, nebent Siose taisyklése nurodyta

kitaip arba Reglamente nurodytos iSimtys.
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5. Sis straipsnis taikomas visais Europos prokuroro nebuvimo atvejais, i$skyrus nebuvima

pagal 31 straipsnj.

31 straipsnis. Atvejai, kai Europos prokurorg pavaduoja Europos deleguotasis

prokuroras

1. Kiekvienas Europos prokuroras skyrimo metu arba prireikus jj pavaduoti pasiulo
Europos vyriausiajam prokurorui vieng Kolegijos paskirting Europos deleguotajj prokurorg is
savo valstybés narés, kuris galéty veikti kaip laikinai pareigas einantis Europos prokuroras pagal

Reglamento 16 straipsnio 7 dalj.

2. Jei Europos prokuroras atsistatydina, yra atleidziamas ar pasitraukia i$ savo pareigy
pagal Reglamento 16 straipsnio 5 ir 6 dalis arba negali vykdyti savo funkcijy dél kity priezasciy,
Europos vyriausiasis prokuroras nedelsdamas papraso Kolegijos priimti sprendima, kad
atitinkamai paskirtas asmuo iki trijy meénesiy trukmeés laikotarpiu nuo atsistatydinimo,
atleidimo arba pasitraukimo i$ pareigy jsigaliojimo datos galéty veikti kaip laikinai pareigas

einantis Europos prokuroras.

3. Ne véliau kaip likus dviem savaitéms iki Sio trijy ménesiy laikotarpio pabaigos Kolegija

gali pratesti pavadavimo laikotarpj tiek, kiek jai atrodo batina.

4, Laikinai pareigas einantis Europos prokuroras nustoja vykdyti savo funkcijas, kai
Europos prokuroras i$ jo valstybés narés vél gali pradéti vykdyti savo pareigas arba kai

paskiriamas naujas Europos prokuroras.

32 straipsnis. Byly priskyrimas kitiems Europos prokurorams

1. Remiantis Reglamento 12 straipsnio 2 dalimi teikikmuose Europos prokuroro
praSymuose gali bati pateikiamas pasitlymas dél Europos prokuroro, i$ kurio jau gautas

sutikimas perimti byla.
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2. Jei pateikiamas su darbo kraviu susijes prasymas, Europos vyriausiasis prokuroras
jvertina prasancio Europos prokuroro darbo kravj, galimybes imtis kity priemoniy, kurios
laikomos tinkamomis klausimui spresti, ir pasiulymo poveikj Europos prokurattros tyrimy ir

baudzZiamojo persekiojimo efektyvumui.

3. Jei pateikiamas galimu interesy konfliktu grindziamas prasymas, Europos vyriausiasis
prokuroras praSyma patenkina, jei padaro iSvada, kad asmeniniai prasancio Europos prokuroro
interesai i$ tikryjy daro ar gali daryti poveikj jo nepriklausomumui vykdant Europos prokuroro
pareigas pagal Reglamento 12 straipsnj arba gali bati laikoma, kad jie tokj poveikj daro. Kiek

jmanoma, taikoma 1 dalis.

4, Europos vyriausiasis prokuroras nepagrjstai nedelsdamas priima sprendimg dél
prasymy pagal 2 ir 3 dalis, kad uztikrinty tinkamo ir veiksmingo Europos prokuraturos veikimo
testinuma. Europos vyriausiasis prokuroras gali perskirti byla pasitlytam Europos prokurorui ar

kitam Europos prokurorui arba prasyma gali atmesti.

5. Perskirdamas byla pagal §j straipsnj Europos vyriausiasis prokuroras jsitikina tuo, kad
perimti Sig bylg paskirtas Europos prokuroras néra stebéseng vykdancios nuolatinés kolegijos
nuolatinis narys ir gali tinkamai vykdyti savo pareigas, tinkamai atsizvelgiant  teisés sistemos
iSmanymag ir reikiamos kalbos mokéjimg konkreciomis aplinkybémis. Bylg perimantis Europos

prokuroras savo uzduotis vykdo pagal Reglamento 12 straipsn].

6. Apie perskyrimg per byly valdymo sistemg praneSama atitinkamiems Europos
prokurorams ir nuolatinéms kolegijoms. Europos vyriausiasis prokuroras reguliariai informuoja

Kolegija apie byly perskyrima.

5 skyrius. Europos deleguotieji prokurorai

33 straipsnis. Europos deleguotyjy prokurory paskyrimas

Kolegija, remdamasi Europos vyriausiojo prokuroro pasitlymu, skiria Europos deleguotuosius
prokurorus. Prie$ teikdamas sitlymg Europos vyriausiasis prokuroras jsitikina tuo, kad sidlomi

kandidatai atitinka Reglamento 17 straipsnio 2 dalyje nustatytus kriterijus ir Kolegijos
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sprendime, kuriuo nustatomos taisyklés dél Europos deleguotyjy prokurory jdarbinimo salygy,

nustatytus tinkamumo kriterijus.

34 straipsnis. Europos deleguotyjy prokurory veiklos koordinavimas

Europos vyriausiasis prokuroras gali pavesti Europos prokurorams koordinuoti atitinkamy
valstybiy nariy Europos deleguotyjy prokurory veiklg, jskaitant jy darbo programas, kad baty
uztikrintas jy pareigy vykdymas.

35 straipsnis. Europos deleguotyjy prokurory tarpusavio pavadavimas

Kai Europos deleguotojo prokuroro laikinai néra, pvz., jis yra kasmetinése, laikinojo
nedarbingumo atostogose arba negali eiti savo pareigy dél kity priezasciy, tos pacios valstybés
narés Europos prokuroras paskiria kita Europos deleguotajj prokurorg i$ tos valstybés narés, kad
jis nebuvimo laikotarpiu pavaduoty nesantj Europos deleguotajj prokurora. Tai nedaro
poveikio Kolegijos sprendime, kuriuo nustatomos taisyklés dél Europos deleguotyjy prokurory

jdarbinimo salygy, iSdéstytoms nuostatoms.

6 skyrius. Administracijos direktorius

36 straipsnis. Administracijos direktoriaus atranka ir paskyrimas

1. Europos vyriausiasis prokuroras pasiulo Kolegijai patvirtinti administracijos direktoriaus

atrankai skirtg pranesima apie laisva darbo vieta.

2. Pranesimas apie laisva darbo vieta skelbiamas Europos Sajungos oficialiajame leidinyje

ir Europos prokuraturos saityno svetainéje.

3. Europos vyriausiasis prokuroras jvertina kandidatus pagal pranesime apie laisva darbo
vietg nustatytus atrankos kriterijus ir surengia pokalbius su pakankamu skai¢iumi tinkamiausiy

kandidaty. Europos vyriausiasis prokuroras sau j pagalba taip pat paskiria komisija.

EPPO | 11 AVENUE JOHN F. KENNEDY, 1855 LUXEMBOURG 20



KONSOLIDUOTA KOLEGIJOS SPRENDIMO NR. 003/2020 REDAKCIJA

EUROPOS
PROKURATURA

4, Po pokalbiy Europos vyriausiasis prokuroras sudaro galutinj pirmumo tvarka nurodyty
ne daugiau kaip trijy kandidaty sarasa ir perduoda jj Kolegijai kartu su kiekvieno j galutinj sarasa

jtraukto kandidato vertinimu.

5. Kolegija administracijos direktoriumi paskiria kurj nors vieng i$ galutiniame sarase

nurodyty kandidaty.

37 straipsnis. Administracijos direktoriaus veiklos rezultaty vertinimas ir
jgaliojimy pratesimas

1. Ne véliau kaip likus $eSiems ménesiams iki administracijos direktoriaus jgaliojimy
pabaigos Europos vyriausiasis prokuroras pateikia Kolegijai patvirtinti administracijos

direktoriaus veiklos rezultaty vertinima ir, jei mano, kad reikia, — pastabas.

2. Prie$ patvirtinant §j vertinimg, administracijos direktoriy gali iSklausyti Kolegija, jei
manoma, kad tai butina, arba jei administracijos direktorius to reikalauja. Posédyje, per kurj
Kolegija tvirtina vertinimo ataskaita, administracijos direktorius nedalyvauja. Sprendima
Kolegija priima ne véliau kaip likus keturiems ménesiams iki administracijos direktoriaus

jgaliojimy pabaigos.

3. Remdamasi Europos vyriausiojo prokuroro pasitlymu, kuriame atsizvelgiama j 2 dalyje
nurodytg vertinima, Kolegija gali vieng karta pratesti administracijos direktoriaus kadencija ne

daugiau kaip ketveriy mety laikotarpiui.

11l ANTRASTINE DALIS. OPERATYVINIAI KLAUSIMAI

1 skyrius. Informacijos registravimas ir tikrinimas

38 straipsnis. Informacijos registravimas

1. Visa informacija, kurig Europos prokuratra gauna pagal Reglamento 24 straipsnj ir

pareikalavusi ex officio, susijusi su visais nusikalstamais veiksmais, kuriy atzvilgiu Europos
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prokuratlra gali naudotis savo kompetencija, registruojama pagal Reglamento 44 straipsnio 4

dalies a punkta tvarkomame registre (toliau - registras).

2.

Registruojant nurodoma informacijos gavimo data, laikas, vieta ir registracijos byla

pradedantis asmuo. Taip pat jtraukiami Sie duomenys:

a)

informacijos 3altinis, jskaitant jg pateikusios organizacijos ar asmens pavadinimg arba
varda bei pavarde ir kontaktinius duomenis, nebent taikomos galiojancios informatoriy
apsaugos taisyklés ir jose nustatyta kitaip;

informacijos formatas, jskaitant nuoroda j visus dokumentus arba kitus objektus, kuriy
originalo negalima saugoti byly valdymo sistemoje;

informacija apie tai, ar byla pradéta siekiant pradéti arba issireikalauti tyrima.
Registruojant taip pat, jei jmanoma, nurodoma:

galimas nusikalstamo veiksmo, apie kurj pranesta, teisinis kvalifikavimas, jskaitant tai, ar
$j veiksma padaré organizuota grupé;

trumpas nusikalstamo veiksmo, apie kurj pranesta, aprasymas, jskaitant veiksmo
padarymo datga;

jvertintos zalos suma ir pobudis;

valstybé(s) naré(s), kurioje (kuriose) yra nusikalstamos veikos centras, arba, jei padaryti
keli nusikalstami veiksmai, — kur jy padaryta daugiausia;

kitos galbut susijusios valstybés narés;

galimy jtariamuyjy ir visy kity susijusiy asmeny pagal Reglamento 24 straipsnio 4 dalj
vardai ir pavardés, gimimo data ir vieta, identifikavimo numeriai, jprastiné gyvenamoji
vieta ir (arba) pilietybé, profesija, informacija apie jtariama dalyvavima nusikalstamoje
organizacijoje;

informacija, ar gali bati taikomos privilegijos arba imunitetai;

galimi nukentéjusieji (kiti nei Europos Sajunga);

vieta, kurioje padaryta pagrindiné finansiné zala;

neatsiejamai susijusios nusikalstamos veikos;

visa kita papildoma informacija, jei ja jtraukiantis asmuo laiko tinkama.
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4, Dokumentas, kuriame pateikta informacija, ir visi prie jo pridéti objektai, kiek jmanoma,
konvertuojami j tokj formata, kurj elektroniniu budu buaty galima saugoti byly valdymo

sistemoje.

5. Remiantis pirmiau 3 dalies d punkte nurodytu turiniu, per byly valdymo sistema
informuojamas (-i) atitinkamas (-i) Europos prokuroras (-ai). Be to, jei 3 dalies g punkte
nurodyto vertinimo rezultatas yra teigiamas, per byly valdymo sistemga informuojamas Europos

vyriausiasis prokuroras.

6. Jei informacijoje yra Reglamento 55 straipsnyje apibrézty specialiy kategorijy asmens
duomeny, jie gali buti tvarkomi tik jei jvykdyti Reglamento 55 straipsnyje nustatyti reikalavimai.
Specialiy kategorijy asmens duomenys kaip tokie pazymimi byly valdymo sistemoje ir
nurodomos Siy duomeny saugojimo priezastys. Apie visy Siy duomeny registravima per byly

valdymo sistema pranesama duomeny apsaugos pareiginui.

7. Nukrypstant nuo 1 dalies, privaciy 3aliy pranesta informacija, kuri akivaizdziai néra
susijusi su nusikalstamais veiksmais, kuriy atzvilgiu Europos prokuratira gali naudotis savo
kompetencija, Europos deleguotasis prokuroras arba Europos prokuroras pagal Reglamento 24
straipsnio 8 dalj nepagrjstai nedelsdamas perduoda nacionalinéms kompetentingoms
institucijoms arba si informacija gragZinama ja pranesusiai saliai ir (arba) pasalinama. Saugomas
atitinkamas zurnalas. Perdavimo atveju Europos deleguotasis prokuroras arba Europos

prokuroras pagal taikyting nacionaline teise apie tai informuoja privacias 3alis.

39 straipsnis. Paskyrimas patikrinti

1. Visg pagal iy taisykliy 38 straipsnio 1 dalj uzregistruota informacija tikrina atitinkamas
Europos deleguotasis prokuroras arba Europos prokuroras, siekdamas jvertinti, ar esama

priezasciy naudotis Europos prokuratiros kompetencija.

2. Pagal 38 straipsnio 5 dalj gaves byly valdymo sistemos pranedima Europos prokuroras
paskiria atlikti patikrinimg Europos deleguotajam prokurorui. Reglamento 28 straipsnio
4 dalyje nurodytais atvejais Europos prokuroras gali atlikti patikrinimg asmeniskai. Paskyrimo

patikrinti procesg nustato Europos prokuroras; Sis procesas gali apimti taisyklémis grindziama
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paskyrimga, jskaitant dél ty byly, kuriy informacijg Europos deleguotasis prokuroras gavo

pareikalaves ex officio.

3. Jei buvo informuoti keli Europos prokurorai arba jei informuotas Europos prokuroras
mano, kad kitas Europos prokuroras turi geresnes paskyrimo galimybes, jie pasikonsultuoja ir
nusprendzia kartu. Jei sutarimo nepasiekiama, sprendimg priima Europos vyriausiasis

prokuroras.

4, Jei Europos prokuratira gauna informacijag pagal Reglamento 24 straipsnio 2 dalj, ja
patikrinti paskiriama per 24 valandas nuo uzregistravimo. Patikrinti visg kitg informacija

paskiriama per 3 dienas nuo uzregistravimo.

5. Jei Europos prokuroras nepriskiria bylos per nustatyta terming arba pranesa, kad negali
jos priskirti per nustatyta terming, jg priskiria Europos vyriausiasis prokuroras arba Europos

vyriausiojo prokuroro pavaduotojas.

40 straipsnis. Informacijos tikrinimas

1. Kai informacija tikrinama siekiant pradéti tyrima, jvertinama, ar:

a) veiksmas, apie kurj pranesta, yra nusikalstama veika, patenkanti j dalykine, teritorine,
asmenine ir su laiku susijusig Europos prokuratiros kompetencija;

b) ar pagal taikyting nacionaline teise yra pagrjsty priezasCiy manyti, kad daroma arba
padaryta nusikalstama veika;

c) aresama akivaizdziy teisiniy priezasciy, kurios trukdo baudziamajam persekiojimui;

d) jeitaikoma, ar jvykdytos Reglamento 25 straipsnio 2, 3 ir 4 dalyse nustatytos salygos.
2. Kai informacija tikrinama siekiant issireikalauti byla, papildomai jvertinama:

a) tyrimo pazanga;
b) tyrimo svarba Europos prokuratiros tyrimy ir baudziamojo persekiojimo politikos
darnumo uztikrinimo atzvilgiu;

¢) tarpvalstybiniai tyrimo aspektai;
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d) aryrakokiy nors kity konkreciy priezasciy, i$ kuriy buty matyti, kad Europos prokuratira

turi geresnes galimybes testi tyrima.

3. Patikrinimas atliekamas naudojantis visais Europos prokuratdros turimais informacijos
Saltiniais ir visais atitinkamo Europos prokuroro arba Europos deleguotojo prokuroro turimais
Saltiniais, laikantis taikytinos nacionalinés teisés, jskaitant kitus S3altinius, kuriuos jis turi
naudodamasis nacionaline kompetencija. Tikrindamas informacijg, atitinkamai Europos
prokuroras arba Europos deleguotasis prokuroras j pagalba gali pasitelkti Europos
prokuratdros darbuotojus. Prireikus Europos prokuratura gali konsultuotis ir keistis informacija
su Sajungos institucijomis, jstaigomis, organais arba agentlromis ir nacionalinémis
institucijomis su salyga, kad uztikrinamas galimo busimo nusikalstamy veiky tyrimo

vientisumas.

Prireikus ir prie$ baigiant patikrinimus, jie gali bati sujungti 51 ir 51 bis straipsniuose nustatyta

tvarka.

4, Europos deleguotasis prokuroras arba tam tikrais atvejais Europos prokuroras uzbaigia
su tyrimo issireikalavimu susijusj patikrinima ne véliau kaip likus dviem dienoms iki Reglamento
27 straipsnio 1 dalyje nustatyto termino. Su tyrimo pradéjimu susijes patikrinimas uzbaigiamas

ne véliau kaip per 60 dieny nuo paskyrimo.

5. Tais atvejais, kai patikrinimo uzduotis paskiriama Europos deleguotajam prokuroruiir jis
per nustatyta laikotarpj neuzbaigia patikrinimo, kuriuo siekiama issiaiskinti, ar pradeti tyrimga,
arba pranesa, kad negali atlikti Sio patikrinimo per nustatyta laikotarpj, apie tai informuojamas
Europos prokuroras ir jis, jei mano, kad tinkama, pratesia laikotarpj arba duoda Europos

deleguotajam prokurorui atitinkama nurodyma.

6. Jei patikrinimas susijes su sprendimu dél issireikalavimo, Europos deleguotasis
prokuroras arba tam tikrais atvejais Nuolatinés kolegijos pirmininkas arba Europos prokuroras
gali prasyti Europos vyriausiojo prokuroro iki penkiy dieny pratesti terming, kurio reikia
sprendimui dél issireikalavimo priimti. Jei atitinkamas Europos prokuroras arba Europos
deleguotasis prokuroras per §j terming sprendimo nepriima, laikoma, kad nuspresta

neissireikalauti bylos, ir atitinkamai taikomas 42 straipsnis.
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7. Kai patikrinimg atlieka Europos prokuroras, preliminariai jvertines informacija pagal
Reglamento 26, 27 straipsnius ir 28 straipsnio 4 dalj, jis paprastai per 24 valandas paskiria byla
Europos deleguotajam prokurorui, kad jis imtysi veiksmy pagal Siy taisykliy 41 arba
42 straipsnius.

Tais atvejais, kai Europos prokuroras mano, kad Reglamento 28 straipsnio 4 dalyje numatytos
salygos jvykdytos, jis nedelsdamas imasi veiksmy pagal Siy taisykliy 52 straipsnio 1 ir 2 dalis.
Tokiais atvejais, jei Europos prokuroras gauna kompetentingos nuolatinés kolegijos
patvirtinima, kad tyrima galéty atlikti pats, jis priima motyvuota sprendima pats pradéti tyrima
arba issireikalauti byl ir pradeda byla pagal Siy taisykliy 41 straipsnio 1 dalj. Jei patvirtinimas
nesuteikiamas, priziGrintis Europos prokuroras nepagrjstai nedelsdamas perduoda byl

Europos deleguotajam prokurorui.

41 straipsnis. Sprendimas pradéti tyrimg arba iSsireikalauti byla

1. Jei po patikrinimo Europos prokuratura nusprendzia naudotis savo kompetencija
pradédama tyrimg arba issireikalaudama byla, pradedama byla ir byly rodykléje (toliau -
rodyklé) jai priskiriamas identifikatorius. Byly valdymo sistemoje automatiskai sukuriama

nuolatiné nuoroda j susijusig registracija pagal pirmiau iSdéstyto 38 straipsnio 1 dalj.
2. Atitinkamoje rodyklés nuorodoje, jei jmanoma, nurodoma:

a) del jtariamyjy arba kaltinamuyjy Europos prokuratiros baudZiamajame procese arba
nuteistyjy po Europos prokuratiros baudziamojo proceso:
i. pavardé, mergautiné pavarde, vardai ir (jei yra) slapyvardziai arba iSgalvoti
vardai;
ii.  gimimo datair vieta;
iii. pilietybé;
iv. lytis;
v.  atitinkamo asmens gyvenamoji vieta, profesija ir buvimo vieta;
vi.  socialinio draudimo numeriai, asmens kodai, vairuotojo pazymeéjimai, asmens
tapatybés dokumentai, paso duomenys, muitinés ir mokesciy mokétojo kodai;

vii.  jtariamy nusikalstamy veiky aprasymas, jskaitant jy padarymo datg;
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viii.

Xi.

Xii.

xiii.

Xiv.

XV.

nusikalstamy veiky kategorija, jskaitant tai, ar esama neatsiejamai susijusiy
nusikalstamy veiky;

jvertintos zalos suma;

informacija apie jtariama dalyvavima nusikalstamoje organizacijoje;

informacija apie saskaitas bankuose ir kitose finansy jstaigose;

telefono numeriai, SIM korteliy numeriai, e. pasto adresai, IP adresai, interneto
platformose naudojamos paskyros ir naudotojy vardai;

transporto priemoniy registracijos duomenys;

asmeniui priklausantis arba jo naudojamas identifikuojamas turtas, pvz.,
kriptovaliuta ir nekilnojamasis turtas;

informacija, ar gali bati taikomos galimos privilegijos arba imunitetai;

b) dél fiziniy asmeny, kurie pranesé apie Europos prokuratliros kompetencijai

priklausancias nusikalstamas veikas arba yra Siy nusikalstamy veiky aukos:

Vi.

Vii.

pavardé, mergautiné pavardé, vardai ir (jei yra) slapyvardziai arba iSgalvoti
vardai;

gimimo data ir vieta;

pilietybé;

lytis;

atitinkamo asmens gyvenamoji vieta, profesija ir buvimo vieta;

asmens kodai, tapatybés dokumentai ir paso duomenys;

nusikalstamy veiky, kuriose dalyvavo arba apie kurias pranesé atitinkamas

asmuo, aprasymas ir pobudis, jy padarymo data ir nusikalstamy veiky kategorija;

¢) del asmeny, kurie yra pazjstami arba susije su vienu i$ pirmiau a punkte nurodyty

asmenuy:

Vi.

pavardé, mergautiné pavardé, vardai ir (jei yra) slapyvardziai arba isgalvoti
vardai;

gimimo data ir vieta;

pilietybeé;

lytis;

atitinkamo asmens gyvenamoji vieta, profesija ir buvimo vieta;

asmens kodai, tapatybés dokumentai ir paso duomenys.
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Pirmiau a punkto x-xv papunkciuose nurodyty kategorijy asmens duomenys j rodykle
jtraukiami tik tiek, kiek jmanoma, atsizvelgiant j operatyvinj interesg ir turimus isteklius. Bylos
tyrimo metu rodyklés nuoroda naujinama. Europos prokuroras ir Europos deleguotasis
prokuroras per byly valdymo sistemg periodiskai informuojami, jei tam tikry kategorijy

informacija nejtraukiama j rodykle.

3. Byly valdymo sistema apie tai pranesa prizirin¢iam Europos prokurorui, nuolatinei

kolegijai ir Europos vyriausiajam prokurorui.

4, Jei byla tiriantis Europos deleguotasis prokuroras arba pagal Reglamento 28 straipsnio
4 dalj tyrimg vykdantis Europos prokuroras mano, kad, siekiant iSsaugoti tyrimo vientisuma,
batina laikinai atidéti Reglamento 25 straipsnio 5 dalyje, 26 straipsnio 2 dalyje ir 26 straipsnio
7 dalyje nurodytos informavimo prievolés vykdyma, jis apie tai pagrjstai nedelsdamas
informuoja stebéseng vykdanciag nuolatine kolegija. Nuolatiné kolegija gali papriestarauti Siam
sprendimui ir nurodyti Europos deleguotajam prokurorui arba, kai taikoma, Europos
prokurorui, veikian¢iam pagal Reglamento 28 straipsnio 4 dalj, nedelsiant pateikti atitinkama

pranesima.

42 straipsnis. Sprendimas nepradéti tyrimo arba neissireikalauti bylos

1. Jei atlikes patikrinima Europos deleguotasis prokuroras nusprendzia nepradéti tyrimo
arba neissireikalauti bylos, Sio sprendimo priezastis jis uzregistruoja registre. Apie §j sprendima
informuojamas paskyres Europos prokuroras, o perziaréti 3j sprendimg paskiriama

kompetentingai nuolatinei kolegijai.

2. Jei Kolegija yra priémusi bendras gaires, pagal kurias Europos deleguotiesiems
prokurorams leidZziama nepriklausomai ir nepagrjstai nedelsiant priimti sprendima
neissireikalauti su konkrecios rasies nusikalstama veika susijusiy byly, Europos deleguotojo

prokuroro sprendimo perziira atliekama pagal Siose gairése nustatytas taisykles.

3. Jei nuolatiné kolegija, mano, kad tinkama, norédama labiau pagrjsti savo sprendima, ji

gali prasyti pagalbos Europos prokurattros darbuotojy.
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4. Sprendima neissireikalauti bylos nuolatiné kolegija perzitri iki Reglamento 27 straipsnio
1 dalyje nustatyto termino pabaigos. Sprendimas nepradéti tyrimo perzitrimas ne véliau kaip
per 20 dieny nuo paskyrimo nuolatinei kolegijai. Nuolatiné kolegija gali prasyti Europos

vyriausiojo prokuroro pratesti perziurai skirtg laikotarpj.

5. Jei nuolatiné kolegija nurodo Europos deleguotajam prokurorui pradéti tyrimg arba

iSsireikalauti byla, Europos deleguotasis prokuroras veikia pagal 41 straipsnj.

6. Jei nuolatiné kolegija iki perzitros termino pabaigos Europos deleguotajam prokurorui
nurodymy neduoda, laikoma, kad Europos deleguotojo prokuroro sprendimas yra priimtas. Jei
jmanoma, apie sprendimg informuojama(s) apie nusikalstamg veiksmg pranesusi(-es)

institucija arba asmuo.

7. Jei sprendimas nepradéti tyrimo grindziamas tuo, kad nusikalstamas veiksmas, apie kurj
pranesta, nepatenka j Europos prokuratiros kompetencijos taikymo sritj, i$ pradziy gauta
informacija kartu su visa kita Europos prokuraturai atliekant patikrinima suZinota leidziama

perduoti informacija perduodama nacionalinéms kompetentingoms institucijoms.

42 bis straipsnis. Informacija, gauta taikant Reglamento 24 straipsnio 3 dalj

1. Jei patikrinus pagal Reglamento 24 straipsnio 3 dalj gautg informacija, kuri turi bati
uzbaigta per 10 dieny, paaiskéja, kad Europos prokuratira galéty naudotis savo kompetencija,
Europos deleguotasis prokuroras informuoja kompetentingg nacionaline institucija apie
ketinimga iskelti bylg ir pagal 27 straipsnio 3 dalj praso kompetentingos nacionalinés institucijos

per 10 dieny pateikti informacija Europos prokuraturai pagal 24 straipsnio 2 dalj.

2. Jei kompetentinga nacionaliné institucija per 10 dieny nuo informacijos gavimo
nepateikia Europos prokuratirai informacijos pagal 24 straipsnio 2 dalj, Europos deleguotasis
prokuroras 25 straipsnio 6 dalyje nustatyta tvarka inicijuoja gin¢o proceduira. Valstybeése
narése, kuriose nacionaliniai teisés aktai neleidZia Europos prokuraturai inicijuoti ginco
procediros 25 straipsnio 6 dalyje nustatyta tvarka, prie$ tai nepriémus sprendimo dél jos

kompetencijos, Europos deleguotasis prokuroras pasinaudoja bylos issireikalavimo teise.
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3. Jei patikrines pagal 24 straipsnio 3 dalj gautg informacija Europos deleguotasis
prokuroras sutinka, kad Europos prokuratdra turéty nesinaudoti savo kompetencija, jis pateikia

pagrjsta ataskaitg Siuo klausimu.

4, Nuolatiné kolegija perziari ataskaita per 10 dieny. Jei nuolatiné kolegija mano, kad
Europos prokuratura turéty naudotis savo kompetencija, ji nurodo Europos deleguotajam
prokurorui informuoti kompetentingg nacionaline institucija apie Europos prokuratdros
ketinima naudotis savo kompetencija ir pagal 27 straipsnio 3 dalj paprasyti nacionaliniy
institucijy pateikti informacijg Europos prokuratirai pagal Reglamento 24 straipsnio 2 dalj.

Tokiu atveju taikoma 2 dalis.

5. Jei nuolatiné kolegija per 10 dieny nuo Sio straipsnio 3 dalyje numatytos ataskaitos
gavimo nepateikia jokiy nurodymuy, laikoma, kad Europos deleguotojo prokuroro ataskaita

priimta, ir registracijos byla baigiama.

2 skyrius. Tyrimai

43 straipsnis. Tyrimo vykdymo taisyklés

1. Neatsizvelgiant j galimybe perskirti byla pagal 49 straipsnj ir nepazeidziant Reglamento
28 straipsnio 4 dalies, Europos deleguotasis prokuroras, kuris priima sprendima pradéti arba

iSsireikalauti tyrima, Sig byl taip pat tiria.

2. Jei leidziama pagal nacionaline teise, Europos prokuroras gali paskirti vieng arba kelis
Europos deleguotuosius prokurorus i$ tos pacios valstybés narés atlikti tyrima kartu su byla
tirian¢iu Europos deleguotuoju prokuroru. Vadovaudamasis taikytina nacionaline teise,
priziarintis Europos prokuroras gali nusalinti nuo bylos Europos deleguotajj (-uosius) prokurorg
(-us), kuris (-ie) paskirtas (-i) atlikti tyrimg kartu su bylg tirian¢iu Europos deleguotuoju
prokuroru. Atitinkamas Europos prokuroras gali pats atlikti tyrimga, jei tenkinamos Reglamento

28 straipsnio 4 dalyje nustatytos salygos.

3. Nedarant poveikio nacionalinés teisés akty nuostatoms, kurios taikomos bylai, siekiant

uztikrinti tinkama Europos prokurattros, kaip nedalomos |staigos, veikima, Europos
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prokuratdros bylos organizuojamos ir tvarkomos pagal Sias taisykles. Visy prie bylos pridéty
objekty kopijos, jei jmanoma, pagal Reglamento 44 straipsnio 4 dalies ¢ punktg saugomos

elektroniniu formatu byly valdymo sistemoje.

4. Praktiné tvarka, pagal kurig priZiGrintis Europos prokuroras ir kompetentinga nuolatiné
kolegija gali susipazinti su informacija ir jrodymais i$ byly, kuriy negalima saugoti elektroniniu
badu byly valdymo sistemoje, ekonomiskai efektyviu budu nustatoma kartu su bylg tirianciu

Europos deleguotuoju prokuroru.

5. Remdamasi Europos vyriausiojo prokuroro pateiktu pasitlymu, Kolegija gali priimti

papildomas taisykles dél Europos prokurattros byly valdymo ir archyvavimo.

44 straipsnis. Tyrimy ataskaity teikimas

1. Byla tiriantis Europos deleguotasis prokuroras tyrimo metu rengia ir prizitri pazangos
ataskaita. Ataskaitoje pateikiamas orientacinis tiriamojo darbo planas ir nurodomi visi

reikSmingi tyrimo pokyciai, jskaitant bent:

a) tyrimo priemones, kuriy suplanuota imtis ir kuriy buvo imtasi, bei jy rezultatus;

b) visus tyrimo apimties pokycius, susijusius su jtariamuoju (-aisiais), tiriama (-omis)
nusikalstama (-omis) veika (-omis), padaryta Zala ir nukentéjusiuoju (-iaisiais);

¢) svarbiy jrodymy rinkima;

d) jeitaikoma, praSymus perzitréti kurj nors byl tiriancio Europos deleguotojo prokuroro
akta arba sprendimg;

e) trumpa valstybeinareiarba asmeniui, kurio atzvilgiu jurisdikcija turi valstybé nare, skirty

pranesimy, akty arba sprendimy turinio aprasyma.

2. Si ataskaita saugoma byly valdymo sistemoje. Pakeitus ataskaita, priZidrintis Europos
prokuroras ir stebéseng vykdancios nuolatinés kolegijos nariai per byly valdymo sistema gauna

pranesima.

3. Europos prokurorai gali priimti Europos deleguotiesiems prokurorams jy valstybése

narése skirtas gaires, kuriose tiksliai nurodoma $j ataskaity teikimo prievolé.
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45 straipsnis. Tyrimy stebésena

1. Pradéjus byla, jos stebésena per byly valdymo sistemg pagal 19 straipsnj atsitiktine
tvarka paskiriama nuolatinei kolegijai, kurios né vienas nuolatinis narys néra priziurintis

Europos prokuroras.

2. Stebésena vykdanti nuolatiné kolegija, jskaitant kiekvieng nuolatinj jos narj, ir
priziarintis Europos prokuroras gali bet kada susipazinti su byly valdymo sistemoje saugoma
bylos informacija. Jei batina sprendimui priimti, nuolatiné kolegija gali prasyti priZitrincio
Europos prokuroro uztikrinti originalaus (-iy) objekto (-y), kurio (-iy) kopijos dar néra saugomos
arba kurio (-iy) originalo (-y) negalima saugoti byly valdymo sistemoje ir kuris (-ie)
nelaikomas (-i) Centriniame biure, perdavima Centriniam biurui. Sis (3ie) objektas (-ai)
nepagrjstai nedelsiant grazinamas (-i), kai pasiekiamas tikslas, dél kurio jo (jy) buvo paprasiusi

nuolatiné kolegija.

3. Nedarant poveikio ataskaity teikimo prievoléms pagal 44 straipsnj, nuolatiné kolegija
arba priziurintis Europos prokuroras gali bet kada prasyti Europos deleguotojo prokuroro

pateikti informacijg apie vykdoma tyrima arba baudziamajj persekiojima.

4, Nuolatiné kolegija periodiskai perziuri tyrima pagal pirmininko nustatyta tvarkarastj
arba bet kada kurio nors i$ savo nuolatiniy nariy, priziGrin¢io Europos prokuroro arba byl

tiriancio Europos deleguotojo prokuroro prasymu.

5. Byla tiriantis Europos deleguotasis prokuroras tyrimo metu gali bet kada pradyti

Europos prokuraturos darbuotojy pagalbos.

46 straipsnis. Vadovavimas tyrimams

1. Pagal Reglamento 10 straipsnio 5 dalj ir 12 straipsnio 3 dalj bylg tirian¢iam Europos

deleguotajam prokurorui gali bati nurodoma imtis konkreciy priemoniy arba nuo jy susilaikyti.
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2. Nurodymais byla tirian¢iam Europos deleguotajam prokurorui gali bati nustatoma

prievolé pranesti apie atitinkamas tolesnes priemones.

3. Jei pagal Reglamento 10 straipsnio 5 dalj numatoma teikti nurodymus, nuolatinés
kolegijos pirmininkas iSplatina nurodymy projekta arba paveda jj isplatinti kuriam nors

nuolatinés kolegijos nariui ar priziarin¢iam Europos prokurorui.

4, Nurodymai jtraukiami j byly valdymo sistema, o per jg automatiskai informuojamas

atitinkamas Europos deleguotasis prokuroras.

5. PriziGrintis Europos prokuroras uztikrina, kad Europos deleguotasis prokuroras laikytysi
nurodymuy. Jei priziUrintis Europos prokuroras mano, kad bylg tiriantis Europos deleguotasis
prokuroras nesilaiké nurodymuy, jis papraso paaiskinimy ir informuoja nuolatine kolegija,

prireikus pateikdamas pasitlyma pagal Reglamento 28 straipsnio 3 dalies b punkta.

47 straipsnis. Nuolatiniy kolegijy nurodymy perziura

1. Jei Europos deleguotasis prokuroras mano, kad, jgyvendinant i$ stebéseng vykdancios
nuolatinés kolegijos gautg nurodyma, baty pazeidziama Sajungos teisé, jskaitant Reglamenta,
arba taikytina nacionaliné teisé, jis nedelsdamas informuoja nuolatine kolegijg ir pasitlo gautus
nurodymus pakeisti arba atSaukti. Stebéseng vykdanti nuolatiné kolegija, pasikonsultavusi su

priziarinciu Europos prokuroru, nepagrjstai nedelsdama priima sprendimg dél Sio praSymo.

2. Jei nuolatiné kolegija j praSyma atmeta, Europos deleguotasis prokuroras Europos
vyriausiajam prokurorui gali pateikti prasyma atlikti perzilra. Stebéseng vykdancios nuolatinés
kolegijos pirmininkas gali pateikti Europos vyriausiajam prokurorui pastaby. Europos
vyriausiasis prokuroras priskiria prasyma kitai nuolatinei kolegijai, o ji, dalyvaujant prizidrin¢iam

Europos prokurorui, priima galutinj sprendima dél nurodymo.
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48 straipsnis. Europos deleguotyjy prokurory akty vidaus perzitra

1. Jei valstybés narés nacionalinés teisés aktuose nustatyta akty vidaus perziGra jos
prokuratlros strukturoje, visi praSymai dél Europos deleguotojo prokuroro priimty akty
perzitros jtraukiami j byly valdymo sistema, o per jg informuojamas priziGrintis Europos

prokuroras ir stebéseng vykdanti nuolatiné kolegija.

2. Byla tiriantis Europos deleguotasis prokuroras priziGrin¢iam Europos prokurorui

pateikia rasytines pastabas.

3. PriziGrintis Europos prokuroras praSyma atlikti perzitrg iSnagrinéja per nacionalinés
teisés aktuose nustatyta terming. Perzilros procedira neturi stabdomojo poveikio ir dél jos
neturi buti delsiama veiksmingai vykdyti atliekamus tyrimus arba baudziamajj persekiojima,

nebent nacionalinés teisés aktuose nustatyta kitaip.

4, Prie§ priimdamas sprendimg dél prasymo atlikti perziarg, priziGrintis Europos
prokuroras informuoja kompetentingg nuolatine kolegija. Nuolatiné kolegija gali bet kada

toliau vykdyti Reglamente jtvirtintus savo stebésenos jgaliojimus.

5. Jei nacionalinés teisés aktuose dél vidaus perzilros pagal nacionalinés teisés aktus
nurodomas prizilrintis / aukstesnio rango prokuroras, taikant $j straipsnj jis Europos

deleguotojo prokuroro atzvilgiu suprantamas kaip priziurintis Europos prokuroras.

49 straipsnis. Bylos perskyrimas kitam Europos deleguotajam prokurorui

Nepazeisdamas 39 straipsnio 2 dalies, prizitrintis Europos prokuroras gali pasitlyti stebésena
vykdanciai nuolatinei kolegijai perskirti bylg kitam Europos deleguotajam prokurorui toje
pacioje valstybéje naréje. Motyvuotas pasitulymas jtraukiamas j byly valdymo sistema, o per ja
informuojami stebéseng vykdanti nuolatiné kolegija ir byla tiriantis Europos deleguotasis
prokuroras. Byl tiriantis Europos deleguotasis prokuroras gali pateikti raytines pastabas per
penkias dienas nuo pranedimo gavimo, nebent §j terming Europos prokuroras yra sutrumpines

dél klausimo skubumo.
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50 straipsnis. Bylos perskyrimas Europos deleguotajam prokurorui kitoje

valstybéje naréje

1. Byla tiriantis Europos deleguotasis prokuroras, prizitrintis Europos prokuroras arba
stebéseng vykdancios nuolatinés kolegijos nuolatinis narys pagal Reglamento 26 straipsnio 5

dalj gali pasialyti perskirti byla Europos deleguotajam prokurorui kitoje valstybéje naréje.

2. Nuolatiné kolegija gali pakviesti Europos prokurora i valstybés narés, kuriai siiloma
perskirti bylg, dalyvauti jos posédyje ir gali papradyti atitinkamy Europos deleguotujy

prokurory pateikti radytines pastabas.

Jei, perskyrus bylg, priziarintis Europos prokuroras taip pat yra stebéseng vykdancios

nuolatinés kolegijos nuolatinis narys, atitinkamai taikomas 19 straipsnis.

3. Nuolatinés kolegijos sprendimas perskirti bylg pagal 1 ir 2 dalis uzregistruojamas byly
valdymo sistemoje, o per jg informuojami atitinkami Europos prokurorai ir Europos deleguotieji

prokurorai. Sis sprendimas negali bati priimamas taikant radytine procedra.

51 straipsnis. Byly, susijusiy su daugiau nei vienos valstybés narés jurisdikcija,

sujungimas ir padalijimas

1. Bet kuris bylg tiriantis (-ys) Europos deleguotasis prokuroras, priziGrintys Europos
prokurorai arba stebésena vykdancios nuolatinés kolegijos nuolatinis narys gali pasialyti
nuolatinei kolegijai sujungti arba iSskaidyti bylas, patenkancias j Reglamento 26 straipsnio 5

dalies b punkte ir 6 dalyje iSdéstyty kriterijy taikymo sritj.

2. Jei sujungtiny byly stebéseng vykdo skirtingos nuolatinés kolegijos, spresdamos dél Siy
byly sujungimo Sios nuolatinés kolegijos tarpusavyje konsultuojasi. Jei visos atitinkamos
nuolatinés kolegijos nusprendé sujungti bylas, byly valdymo sistemoje uzregistruotos
pirmosios bylos stebéseng vykdanti nuolatiné kolegija taip pat vykdo sujungtos bylos
stebéseng, nebent atitinkamos nuolatinés kolegijos kartu nusprendzia nukrypti nuo Sio
principo. Jei bent viena nuolatiné kolegija atsisako sujungti bylas arba nesutinka su stebésena

vykdancios nuolatinés kolegijos sprendimu, sprendima priima Europos vyriausiasis prokuroras.
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3. Jei stebéseng vykdanti nuolatiné kolegija nusprendzia isskaidyti bylg, ji islieka
kompetentinga uz visas iSskaidzius byla susidariusias bylas. Jei esama priezasciy nukrypti nuo
Sios taisyklés, stebéseng vykdanti nuolatiné kolegija apie tai informuoja Europos vyriausigjj
prokurora, o jis priima sprendima. ISskaidZius bylg susidariusiai (-ioms) naujai (-oms) bylai (-

oms) pagal 41 straipsnj suteikiamas naujas bylos numeris.

4, Sprendimas sujungti arba iSskaidyti bylas ir pasirinkimas priskirti sujungtas arba

iSskaidytas bylas kitai nuolatinei kolegijai uzregistruojami byly valdymo sistemoje.

5. Sprendime taip pat nurodomas nuolatinés kolegijos pasirinkimas dél Europos
deleguotojo prokuroro, tiriancio sujungtas arba iSskaidytas bylas pagal Reglamento 26

straipsnj. Jei nuolatinés kolegijos nesutaria, sprendima priima Europos vyriausiasis prokuroras.

51 bis straipsnis. Byly, susijusiy su vienos valstybés narés jurisdikcija, sujungimas
ir padalijimas

1. Tais atvejais, kai byla priklauso vienos valstybés narés jurisdikcijai, ja nagrinéjantis
Europos deleguotasis prokuroras gali nuspresti sujungti arba padalyti bylas pagal taikyting

nacionaline teise. 20 straipsnio 2 dalis netaikoma.

2. Kai byl tiriantis Europos deleguotasis prokuroras, taikydamas 1 dalj, nusprendzia
sujungti arba padalyti bylas, apie tokj sprendimg nedelsiant prane$ama atitinkamai (-oms)

nuolatinei (-éms) kolegijai (-oms).

3. Jei sprendimas sujungti bylas susijes su keliomis nuolatinémis kolegijomis, bylg
nagrinéjantis Europos deleguotasis prokuroras savo sprendime nurodo, kuri nuolatiné kolegija
pagal taikyting nacionaline teise turéty stebéti byla, kuri bus sujungta. Jei pastarojoje
nuostatoje neleidZiama nustatyti stebéseng vykdancios nuolatinés kolegijos arba jei ji
nesuteikia galimybés savo nuozilra jg paskirti, stebéseng vykdanti nuolatiné kolegija yra ta, kuri

stebi bylg, j kurig sujungiama kita byla ar bylos.

4, Jei sujungiamas bylas nagrinéja daugiau nei vienas Europos deleguotasis prokuroras,
sprendimas dél byly sujungimo ir po sujungimo byla nagrinésian¢io Europos deleguotojo
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prokuroro paskyrimo priimamas pagal taikyting nacionaline teise. Tais atvejais, kai pastarajame
dokumente neleidziama nurodyti Europos deleguotojo prokuroro, kuris tiria bylg, arba kai

paliekama galimybé jj paskirti savo nuozilra, sprendima priima priziGrintis Europos prokuroras.

5. Jei bylg tiriantis Europos deleguotasis prokuroras nusprendzia iSskaidyti bylg,
atitinkama nuolatiné kolegija islieka kompetentinga uz visas iSskaidzius bylg susidariusias
bylas. Jei esama prieZasciy nukrypti nuo Sios taisyklés, nuolatiné kolegija apie tai informuoja
Europos vyriausiajj prokurorg, o jis priima sprendima. ISskaidzius byla susidariusiai (-ioms)

naujai (-oms) bylai (-oms) pagal 41 straipsnj suteikiamas naujas bylos numeris.

52 straipsnis. Europos prokuroro vykdomi tyrimai

2. Jei Europos prokuratlrai uzregistravus informacija pagal Reglamento 24 straipsnj
atitinkamas Europos prokuroras mano, kad jis turéty pats atlikti tyrima, prie$ priimdamas
pagrjstg sprendima pagal Reglamento 28 straipsnio 4 dalies pirmos pastraipos a, b arba

¢ punkty, jis per byly valdymo sistema papraso nuolatinés kolegijos patvirtinimo.

3. 1 dalyje minimame prasyme nurodomos priezastys, deél kuriy tyrima turéty atlikti
priziarintis Europos prokuroras, kad nuolatiné kolegija galéty jvertinti, ar jvykdytos Reglamento

28 straipsnio 4 dalyje nustatytos salygos.

4, Nuolatiné kolegija gali kreiptis j atitinkama Europos prokurorg ir, jei paskirtas Europos
deleguotasis prokuroras, j bylg tiriantj atitinkamg Europos deleguotajj prokurora su prasymu

pateikti paaiskinimus.

5. Jei nuolatiné kolegija patvirtinima suteikia, priziGrintis Europos prokuroras sprendimg
uzregistruoja byly valdymo sistemoje, o per jg informuojamas (-i) atitinkamas (-i) Europos
deleguotasis (-ieji) prokuroras (-ai), jei jis (jie) buvo paskirtas (-i). Apie sprendimg taip pat
praneSama nacionalinéms institucijoms.

6. Jeigu Europos prokuroras priima sprendima pagal Reglamento 28 straipsnio 4 dalies a

arba b punktus prie$ paskiriant Europos deleguotajj prokurora, jis vykdys visas Europos

deleguotojo prokuroro uzduotis.

7. Jei tyrima atlieka pats Europos prokuroras, analogiskai taikomas 44 straipsnis.
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53 straipsnis. Tarpvalstybinio tyrimo priemoniy skyrimo pagalbiniam Europos

deleguotajam prokurorui procedura

1. Jei byla tiriantis Europos deleguotasis prokuroras paveda tyrimo priemone pagalbiniam
Europos deleguotajam prokurorui is kitos valstybés narés, Sis pavedimas uzregistruojamas byly
valdymo sistemoje, o per ja informuojami atitinkami Europos prokurorai. Valstybés narés,
kurioje turi bati imamasi priemoneés, Europos prokuroras paveda imtis priemonés tinkamam
Europos deleguotajam prokurorui. Europos deleguotasis prokuroras informuojamas per byly

valdymo sistema.

Jei padedantis Europos deleguotasis prokuroras jau nustatytas, byl tiriantis Europos
deleguotasis prokuroras gali tiesiogiai pavesti imtis priemonés Siam Europos deleguotajam
prokurorui. Skubos atvejais byl tiriantis Europos deleguotasis prokuroras gali pavesti imtis

priemonés kitam atitinkamos valstybés narés Europos deleguotajam prokurorui.

2. Sprendime nurodomi visi butini aspektai, kad padedantis Europos deleguotasis

prokuroras galéty imtis priemonés, ir nurodomas paskirtos priemonés jvykdymo terminas.

3. Jei padedantis Europos deleguotasis prokuroras negali jgyvendinti priemonés per
nustatytg terming, jis apie tai informuoja priZirintj Europos prokurorg ir konsultuojasi su byla

tirianciu Europos deleguotuoju prokuroru, kad isspresty 3j klausima dvisaliskai.

4, Jei manoma, kad butina, pvz., vykdant sudétingus tarpvalstybinius tyrimus, Europos

prokuratdros Centriniame biure gali buti surengiamas koordinacinis posédis.

54 straipsnis. Tyrimo priemoneés, kurioms reikia itin dideliy iSlaidy

1. Jei Europos prokuratiros vardu vykdoma arba galéty bati vykdoma tyrimo priemoné,
kuriai reikia itin dideliy iSlaidy, bylg tiriantis Europos deleguotasis prokuroras byly valdymo
sistemoje gali pateikti motyvuotg prasyma dél dalinio finansinio Europos prokuratiros jnaso

pagal Reglamento 91 straipsnio 6 dalj.
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2. Motyvuotame prasyme pateikiami duomenys apie ypatingg su priemone susijusiy
islaidy pobudj. PraSyme taip pat nurodoma praSoma Europos prokurattros finansinio jnaso

suma.

3. Apie prasyma per byly valdymo sistema automatiskai informuojami kompetentingos

nuolatinés kolegijos nuolatiniai nariai ir prizitrintis Europos prokuroras.

4, Nuolatiné kolegija periodiskai nagrinéja prasymus. Nuolatiné kolegija patenkina arba
atmeta prasyma pagal gaires dél Europos prokuratlros jnaso tyrimo priemonéms, kurioms

reikia dideliy iSlaidy, nenurodydama skirtinos sumos.

5. Apie nuolatinés kolegijos sprendima per byly valdymo sistemg automatiskai

informuojamas atitinkamas Europos deleguotasis prokuroras.

6. Jei nuolatiné kolegija prasyma patenkina, apie 3j sprendimg ir, jei taikoma, apie sitiloma
skirti sumg informuojamas administracijos direktorius. Administracijos direktorius periodiskai
priima sprendimus dél skirtiny sumuy, laikydamasi finansiniy taisykliy ir pagal gaires dél Europos
prokuratiros jnaso tyrimo priemonéms, kurioms reikia dideliy islaidy. Apie sprendima
nedelsiant informuojami atitinkamas Europos deleguotasis prokuroras, priziGrintis Europos

prokuroras, Europos vyriausiasis prokuroras ir nuolatinés kolegijos nuolatiniai nariai.

3 skyrius. Byly uzbaigimas

55 straipsnis. Jgaliojimy uzbaigti bylas perdavimas

1. Nuolatiné kolegija bet kuriuo neuzbaigto tyrimo etapu gali nuspresti perduoti savo
sprendimy priémimo jgaliojimus pagal Reglamento 10 straipsnio 7 dalj. Sis sprendimas negali
bati priimamas taikant radytine procedura. Sprendimas uzregistruojamas byly valdymo
sistemoje; apie jj informuojamas Europos vyriausiasis prokuroras. Jei Europos vyriausiasis
prokuroras yra atitinkamos nuolatinés kolegijos narys, apie sprendima informuojami Europos

vyriausiojo prokuroro pavaduotojai.
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2. Prasymas perziaréti §j sprendimg pagal Reglamento 10 straipsnio 7 dalies antrg
pastraipa per byly valdymo sistema nedelsiant perduodamas prizitrin¢iam Europos prokurorui
ir bylg tirian¢iam Europos deleguotajam prokurorui, o jj perdavus pastarasis susilaiko nuo bet

kokiy veiksmuy, kurie galéty pakenkti perzitros efektyvumui.

3. Nuolatiné kolegija nepagrjstai nedelsdama Siuo klausimu priima sprendima. Nuolatinés
kolegijos posédyje Siuo klausimu gali dalyvauti Europos vyriausiasis prokuroras arba
atitinkamais atvejais — prasyma pateikes Europos vyriausiojo prokuroro pavaduotojas. Apie

prasymga ir perzilros proceduros rezultatus informuojama Kolegija.

56 straipsnis. Tyrimo nutraukimas

1. Jei byla tiriantis Europos deleguotasis pareiglinas nusprendzia, kad tyrimas baigtas, jis

pateikia ataskaita, kurig, be kita ko, sudaro:

a) tirty su esamais jrodymais susijusiy fakty santrauka;

b) teisinis fakty kvalifikavimas ir jy taikymas konkreciu atveju;

¢) motyvuotas pasillymas vykdyti baudZiamajj persekiojima, taikyti supaprastintg
baudziamojo persekiojimo procedirg, nutraukti bylg arba perduoti jg nacionalinéms
kompetentingoms institucijoms;

d) jei taikoma, pasitlymas sujungti kelias bylas ir teismas, kuriam byla turéty bati
perduodama nagrinéti;

e) visi pagal nacionalinés teisés aktus taikomi terminai.

Tam tikrais atvejais prie ataskaitos turéty buti pridéetas kaltinamojo akto projektas arba

pasiulymas ar sprendimas taikyti supaprastintg procedura.

Si nuostata taip pat taikoma Europos prokurorui, kuris pagal Reglamento 28 straipsnio

4 dalj tyrimg atlieka pats.

2. Europos deleguotojo prokuroro pateikti ataskaita ir sprendimo projektas, kuriuos reikia
pateikti nuolatinei kolegijai, uzregistruojami byly valdymo sistemoje, o per ja informuojamas
priziarintis Europos prokuroras ir visi stebéseng vykdancios nuolatinés kolegijos nariai.
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3. Ataskaita ir sprendimo projektas pateikiami prizitrin¢iam Europos prokurorui, o jis per
desimt dieny perduoda juos kartu su galimomis savo pastabomis nuolatinei kolegijai. ISskyrus
atvejus, kai Europos deleguotojo prokuroro sprendimo projekte siuloma perduoti byl
nagrinéti teismui, Europos prokuroras gali prasyti, kad nuolatinés kolegijos pirmininkas 3j

desimties dieny terming pratesty.

4, Nuolatinés kolegijos pirmininkas nusprendzia dél ataskaitos ir sprendimo projekto
aptarimo datos. Jei Europos deleguotasis prokuroras pateikia sprendimo projekta, kuriame
sitloma perduoti bylg nagrinéti teismui, Sis projektas aptariamas ne véliau kaip likus penkioms

dienoms iki Reglamento 36 straipsnio 1 dalyje nustatyto termino pabaigos.

5. Jei Europos deleguotasis prokuroras pateikia sprendimo projekta, kuriame sitiloma
perduoti bylg nagrinéti teismui arba taikyti supaprastinta baudziamojo persekiojimo

procedury, nuolatinés kolegijos sprendimas negali bati priimamas taikant rasytine procedura.

6. Nuolatiné kolegija gali priimti arba i$ dalies pakeisti Europos deleguotojo prokuroro
pasillytg sprendima, priimti kita sprendimg arba pavesti Europos deleguotajam prokurorui
testi tyrimga ir pagal 46 straipsnj nurodyti konkrecia vykdyting veikla. Jei mano, kad butina, ji
pagal Reglamento 35 straipsnio 2 dalj taip pat gali atlikti savo perzilra.

7. Jei priimamas sprendimas nutraukti byla, Europos deleguotasis prokuroras apie tai
pranesa ir informuoja, kaip reikalaujama pagal Reglamento 39 straipsnio 4 dalj, ir uzregistruoja

§j sprendima byly valdymo sistemoje.

8. Ataskaita Europos deleguotasis prokuroras turi pateikti taip, kad baty galima laikytis 3
ir 4 dalyse nurodyty terminy, atsizvelgiant j visus pagal nacionalinés proceso teisés aktus
taikomus terminus. Jei tai nejmanoma, tai nurodoma ataskaitoje ir pateikiamos susijusios

priezastys. Priziarintis Europos prokuroras ir nuolatiné kolegija imasi atitinkamy veiksmuy.

9. Jei nuolatiné kolegija pagal 55 straipsnj yra perdavusi atitinkamus savo sprendimy
priemimo jgaliojimus, 1 dalyje nurodyta ataskaita teikiama priziarin¢ciam Europos prokurorui, o
jis priima sprendima tokj, koks buvo pasitlytas, arba i$ dalies jj pakeites taip, kaip, jo nuomone,
tinkama. Jei prizidrin¢io Europos prokuroro sprendimas yra nutraukti byla, taikoma 56

straipsnio 7 dalis.
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57 straipsnis. Byly nukreipimas nacionalinéms institucijoms

1. Byla tiriantis Europos deleguotasis prokuroras, priziurintis Europos prokuroras arba bet
kuris stebéseng vykdancios nuolatinés kolegijos narys bet kuriuo tyrimo metu gali pasiulyti

nukreipti bylg nacionalinéms institucijoms pagal Reglamento 34 straipsnio 1-3 dalis.

2. Sprendimo projektas uzregistruojamas byly valdymo sistemoje, o per jg informuojami
nuolatinés kolegijos nuolatiniai nariai, priziGrintis Europos prokuroras ir byl tiriantis Europos

deleguotasis prokuroras.

3. Jei nacionaliné kompetentinga institucija nusprendzia perimti bylg arba jei bylos
nukreipimas grindziamas Reglamento 34 straipsnio 1 dalimi, Europos deleguotasis prokuroras

nepagrjstai nedelsdamas perduoda byla.

4, Tais atvejais, kai nukreipimas grindziamas Reglamento 34 straipsnio 2 ir 3 dalimis,
nacionaliné kompetentinga institucija bylos neperima arba per 30 dieny nuo sprendimo
nukreipti byla gavimo neatsako, Europos deleguotasis prokuroras tesia tyrimg arba imasi

tolesniy veiksmy taikydamas 56 straipsnj.

58 straipsnis. Konsultacijos su nacionalinémis institucijomis

1. Jei Europos deleguotasis prokuroras ketina pasitlyti nutraukti su Reglamento 22
straipsnio 3 dalyje nurodyta nusikalstama veika susijusia byla pagal Reglamento 39 straipsnio
3 dalj, jis informuoja atitinkamos valstybés narés pagal Reglamento 25 straipsnio 6 dalj

nurodytas nacionalines institucijas.

2. Remdamasis per 20 dieny nuo pirmiau isdéstytoje 1 dalyje nurodyto pranesimo i3
nacionalinés institucijos gautomis pastabomis, Europos deleguotasis prokuroras uzregistruoja

atitinkama ataskaitg ir sprendimo projekta byly valdymo sistemoje.
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59 straipsnis. Tyrimo atnaujinimas

1. Jei Europos prokuratlra gauna informacijos, susijusios su faktais, kurie nebuvo zinomi
priimant sprendimg nutraukti bylg ir kurie galéty pagrjsti tolesnj tyrimg, taikomos toliau

isdéstytos taisyklés.

2. PriziGrintis Europos prokuroras paskiria atlikti patikrinimg tam paciam Europos
deleguotajam prokurorui, kuris vykdeé tyrima, arba, jei taikoma, kitam Europos deleguotajam
prokurorui i$ tos pacios valstybés narés. |vertines naujus faktus, Europos deleguotasis

prokuroras parengia ataskaitg dél jy jtakos sprendimui nutraukti bylg;

3. Sioje ataskaitoje jis nurodo j atitinkamas nacionalinés teisés akty nuostatas, j jas
atsizvelgia ir nurodo, ar laikoma, kad batina imtis papildomos tiriamosios veiklos. Ataskaita ir
atitinkamas sprendimo projektas uzregistruojami byly valdymo sistemoje, o per jg byla
priskiriama tai paciai nuolatinei kolegijai, kuri sprendé dél jos nutraukimo, nebent $i nuolatiné

kolegija nebeveikia;

4, pastaruoju atveju Si byla byly valdymo sistemoje pagal 19 straipsnj atsitiktine tvarka
priskiriama nuolatinei kolegijai, kurios né vienas nuolatinis narys néra priziQrintis Europos

prokuroras.

5. Jeinuolatiné kolegija pagal pirmiau iSdéstyta 4 dalj arba nacionalinis teismas ar Europos
Teisingumo Teismas, perziurejes sprendimg nutraukti bylg, nusprendzia, kad Europos
prokuratira bylg turéty atnaujinti, priziarintis Europos prokuroras jg priskiria Europos

deleguotajam prokurorui, kad jis testy tyrima.

4 skyrius. Teismo procesas

60 straipsnis. Atstovavimas teisme

1. Nacionaliniy teismy procesuose pagal Reglamento 36 straipsnj Europos prokuraturai i$

esmes atstovauja Europos deleguotasis prokuroras.
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2. Europos deleguotasis prokuroras rengia ataskaita; jis Sioje ataskaitoje nurodo visus
reikSmingus proceso pokycius ir jg periodiskai atnaujina. Ataskaita uzregistruojama byly

valdymo sistemoje, o apie visus atnaujinimus informuojami nuolatinés kolegijos nariai.

3. Nuolatiné kolegija pagal Reglamento 10 straipsnio 5 dalj Europos deleguotajam

prokurorui arba Europos prokurorui gali duoti nurodymus.

4. Nukrypstant nuo pirmiau isdéstytos 1 dalies, Europos prokuraturai pagal Reglamento
28 straipsnio 4 dalj taip pat gali atstovauti priziGrintis Europos prokuroras. Taikomos pirmiau

iSdéstytos Sio straipsnio 2 ir 3 dalys.
IV ANTRASTINE DALIS. BYLY VALDYMO SISTEMA

61 straipsnis. Taisyklés dél teisés naudotis byly valdymo sistema

1. Europos vyriausiasis prokuroras, Europos vyriausiojo prokuroro pavaduotojai, kiti
Europos prokurorai ir Europos deleguotieji prokurorai registru ir indeksu naudojasi tik tiek, kiek

reikia jy pareigoms vykdyti.

2. Europos vyriausiasis prokuroras paskiria Europos prokuratiros darbuotojus, kuriems
reikia naudotis registru ir (arba) indeksu, kad jie galéty vykdyti savo pareigas. Sprendime taip

pat nurodomas naudojimosi lygis ir salygos.

3. ISimtiniais atvejais, prireikus uztikrinti konfidencialuma, Europos vyriausiasis prokuroras
gali nuspresti, kad prieiga prie konkrecios registre saugomos informacijos ir (arba) indekse
saugomos konkrecios bylos laikinai gali naudotis tik nuolatinés kolegijos nuolatiniai nariai,
prizitrintis Europos prokuroras, byla tiriantys Europos deleguotieji prokurorai ir kiti konkreciai

paskirti darbuotojai.

4, Europos vyriausiasis prokuroras ir Europos vyriausiojo prokuroro pavaduotojai turi
tiesiogine prieigg prie byly valdymo sistemoje elektroniniu budu saugomos informacijos arba

prieiga prie bylos tiek, kiek reikia, kad galéty vykdyti savo pareigas.

5. Byla tiriantis Europos deleguotasis prokuroras prieiga prie elektroniniu badu byly

valdymo sistemoje saugomos informacijos arba prieigg prie bylos padedan¢iam Europos
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deleguotajam prokurorui arba kitiems Europos deleguotiesiems prokurorams, pateikusiems
motyvuotg prasyma, arba Europos prokuratiros darbuotojams suteikia tik tiek, kiek jiems

reikia, kad jie galéty vykdyti jiems paskirtas uzduotis.

Jei byla nagrinéjantis Europos deleguotasis prokuroras nenustato kitaip, pagalbinis Europos
deleguotasis prokuroras turi teise susipazinti su visa bylos, kurioje jam paskirta uzduotis,
medziaga byly valdymo sistemoje. Tokia prieiga taip pat suteikiama Europos prokurorui,
vykdanciam atitinkamo Europos deleguotojo prokuroro, kuriam buvo arba turi buti pavesta

uzduotis, stebéseng ir paskyrima, kad bty galima atlikti tinkama paskyrima ir prieziara.

Kai bylg nagrinéjantis Europos deleguotasis prokuroras, prizitrintis Europos prokuroras arba
stebésenga vykdancios nuolatinés kolegijos narys sukuria sasajq su kita byla TDS, prieiga prie
visos elektroniniu bidu saugomos informacijos suteikiama bylg nagrinéjan¢iam Europos
deleguotajam prokurorui, prizidrin¢iam Europos prokurorui ir abiejy byly stebéseng
vykdancios nuolatinés kolegijos nariams, isskyrus atvejus, kai bylg, su kuria sukurta sasaja,
nagrinéjantis Europos deleguotasis prokuroras, priziarintis Europos prokuroras arba stebéseng
vykdancios nuolatinés kolegijos narys tam prieStarauja. Tokiu atveju jie pateikia savo

argumentus atitinkamai nuolatinei kolegijai.

6. Jtraukiant informacijg j byly valdymo sistema, byla tirian¢iam Europos deleguotajam
prokurorui gali padéti Europos prokuraturos darbuotojai arba kiti jam pavaldus atitinkamos
dalyvaujancios valstybés narés Europos prokuraturai skirti administraciniai darbuotojai tik tiek,
kiek batina siekiant uztikrinti Europos prokuratiros, kaip nedalomos jstaigos, veikimg ir kad

byly valdymo sistemoje saugomos informacijos turinys visada atitikty byla.

7. Europos prokuratira jgyvendina tinkamas technines ir organizacines priemones,

siekdama uztikrinti byly valdymo sistemoje saugomy asmens duomeny apsauga.

62 straipsnis. Kryzminé informacijos patikra

1. ] rodykle jtraukta informacija automatiskai kryzmiskai sutikrinama su registru, rodykle ir

visa byly valdymo sistemoje elektroniniu budu saugoma bylos informacija.
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2. Atitikties atveju informuojami bylg tiriantis Europos deleguotasis prokuroras ir

priziarintis susijusiy byly Europos prokuroras.

3. Jei pagal 61 straipsnio 3 dalj prieiga prie vienos i$ susijusiy byly buvo laikinai apribota
tam tikrais naudotojais, apie atitinkama atvejj informuojami tik Europos deleguotasis

prokuroras ir priziarintis Europos prokuroras.

4. Pirmiau isdéstytas 1-3 dalis taip pat leidziama taikyti informacijai, kuri jtraukiama j
registra arba prie jo pridedama, ir informacijai i$ byly, kurios elektroniniu badu saugomos byly

valdymo sistemoje, bet néra jtrauktos j rodykle.

V ANTRASTINE DALIS. DUOMENY APSAUGA

63 straipsnis. Bendrieji principai

1. Asmens duomenis Europos prokuratira gali tvarkyti tik visapusiskai laikydamasi Siam
duomeny tvarkymui taikomos atitinkamos duomeny apsaugos sistemos. Visus asmens
duomenis Europos prokuratira tvarko tik laikydamasi tikslo apribojimo, teisétumo ir
sgziningumo, duomeny kiekio mazinimo, tikslumo, saugojimo trukmés apribojimo, vientisumo

bei konfidencialumo ir atskaitomybés principy.

2. Europos prokuratira visapusiskai atsizvelgia j savo pareigas, susijusias su Reglamento
67 straipsnyje nustatytos pritaikytosios duomeny apsaugos taikymu, ir uztikrina tinkama Sios
apsaugos jgyvendinimg, ypa¢ automatizuoto asmens duomeny tvarkymo atzvilgiu ir

atitinkama sistemy tobulinima.

3. Europos prokuratura uztikrina, kad visas asmens duomeny gavimas ir bet koks jy
perdavimas baty tinkamai registruojamas ir atsekamas, jskaitant, jei reikalaujama pagal Sias

arba kitas jgyvendinimo taisykles, jy perdavimo priezastis.

4, Duomeny apsaugos pareiglnas gali susipazinti su jrasais apie visus asmens duomeny
perdavimus ir gavimus pagal pirmiau isdéstyta 2 dalj, kad galéty vykdyti duomeny apsaugos

pareiguno prievoles konkreciai pagal Reglamento 79 straipsnio 1 dalies d punkta.
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5. Jokie — nei administraciniai, nei operatyviniai — asmens duomenys nesaugomiilgiau, nei

reikia tuo tikslu, kuriuo jie buvo tvarkomi, arba reikia dél kity teisiniy prievoliy.

6. Kolegija, remdamasi Europos vyriausiojo prokuroro pasitlymu, pagal toliau iSdéstyta 64
straipsnj priima papildomas jgyvendinimo taisykles dél Europos prokuratiros atliekamo

asmens duomeny tvarkymo.

7. Kolegija, remdamasi Europos vyriausiojo prokuroro pasitalymu, priima jgyvendinimo

taisykles del duomeny apsaugos pareiguno.

8. Kaip nustatyta Europos prokuratiros Reglamento 79 straipsnio 1 dalies a punkte ir juo
vadovaujantis, duomeny apsaugos pareiginas, veikdamas nepriklausomai uZtikrina, kad
Europos prokuratira laikytysi Reglamente iSdéstyty duomeny apsaugos nuostaty,
Reglamente 2018/1725 isdéstyty su administraciniais asmens duomenimis susijusiy nuostaty
ir atitinkamy Europos prokuraturos vidaus darbo tvarkos taisyklése iSdéstyty duomeny

apsaugos nuostaty.

64 straipsnis. J]gyvendinimo taisyklés dél asmens duomeny tvarkymo

1. Kolegija, remdamasi Europos vyriausiojo prokuroro pasiulymu, priima papildoma
jgyvendinimo sprendima dél Europos prokuraturos atliekamo administraciniy ir operatyviniy

duomeny tvarkymo.
2. Siose taisyklése nurodoma ir apibréziama bent:

a) praktiniai naudojimosi duomeny subjekto teisémis aspektai;

b) suadministraciniy asmens duomeny saugojimu susije terminai;

c) keitimosi informacija kriterijai ir procesas;

d) jei reikia, automatizuoty duomeny rinkmeny, kurios néra bylos medziaga,

sudarymas operatyviniy asmens duomeny tvarkymui.
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65 straipsnis. Automatizuoty duomeny rinkmeny, kurios néra bylos medziaga,

sudarymas operatyviniy asmens duomeny tvarkymui

1. Europos prokuratira pagal Reglamento 44 straipsnio 5 dalj gali tvarkyti operatyvinius

asmens duomenis, kurie néra bylos medziagoje, jei to reikia, kad ji galéty vykdyti savo uzduotis.

2. Jei toks duomeny tvarkymas yra butinas, pagal pirmiau iSdéstyta 64 straipsnj priimtose
jgyvendinimo taisyklése nustatoma Europos duomeny apsaugos prieziuros pareigino
informavimo procedira, faktinio operatyviniy asmens duomeny tvarkymo procedara ir

atitinkamai taikytinos apsaugos priemonés.

VI ANTRASTINE DALIS. TAISYKLES DEL SANTYKIY SU
PARTNERIAIS

66 straipsnis. Bendrosios taisyklés dél darbo ir kity susitarimy

1. Jei Europos vyriausiasis prokuroras nustato, kad reikia sudaryti darbo susitarimus su
Reglamento 99 straipsnio 1 dalyje nurodytais subjektais, jis apie tai rastu informuoja Kolegijg ir

nustato deryby gaires.

2. Informaves Kolegija, Europos vyriausiasis prokuroras gali pradéti derybas dél darbo
susitarimy ir reguliariai informuoja Kolegija apie pazanga. Deryby metu Europos vyriausiasis

prokuroras gali prasyti Kolegijos gairiy.
3. Kolegija patvirtina darbo susitarimus.

4, 2 ir 3 daliy nuostatos mutatis mutandis taikomos Reglamento 103 straipsnio 1 dalyje

nurodyty susitarimy sudarymui.
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67 straipsnis. Kontaktiniai asmenys treciosiose Salyse

1. Reglamento 104 straipsnio 2 dalyje nustatytu tikslu Kolegija gali nurodyti treciyjy 3aliy,

su kuriomis Europos prokuratura turéty siekti nustatyti kontaktinius asmenis, sarasa.

2. Europos vyriausiajam prokurorui ir atitinkamoms kompetentingoms institucijoms
pasikeitus oficialiais rastais, Europos prokuratlra treciosiose 3alyse gali paskirti kontaktinius

asmenis.

VII ANTRASTINE DALIS. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

68 straipsnis. Susitarimo dél bastinés sudarymas

66 straipsnio 2 ir 3 daliy nuostatos mutatis mutandis taikomos Reglamento 106 straipsnio

2 dalyje nurodyto susitarimo sudarymui.

69 straipsnis. Interesy konfliktas

1. Europos deleguotieji prokurorai, Europos prokurorai ir Europos vyriausiasis prokuroras

veikia vengdami bet kokio interesy konflikto.

2. Jei kyla koks nors su tyrimu susijes faktinis arba galimas interesy konfliktas, kuris is
tikryjy daro arba gali daryti poveikj jo nepriklausomumui vykdant pareigas, arba gali bati taip
suvokiamas, atitinkamas Europos deleguotasis prokuroras arba Europos prokuroras
nedelsdamas rastu atitinkamai informuoja kompetentingg priziarintj Europos prokurorg arba
Europos vyriausiajj prokurora. Jei interesy konfliktas susijes su Europos vyriausiuoju prokuroru,

jis nedelsdamas informuoja vieng i$ Europos vyriausiojo prokuroro pavaduotojy.

3. Jei prizitrintis Europos prokuroras padaro iSvada, kad Europos deleguotasis prokuroras

patenka j faktinj arba galima interesy konflikta, jis pagal 49 straipsnj pasiulo perskirti bylg kitam

EPPO | 11 AVENUE JOHN F. KENNEDY, 1855 LUXEMBOURG 49



KONSOLIDUOTA KOLEGIJOS SPRENDIMO NR. 003/2020 REDAKCIJA

EUROPOS
PROKURATURA

Europos deleguotajam prokurorui toje pacioje valstybéje naréje arba pagal 35 straipsnj paskiria

pavaduojantj Europos deleguotajj prokurora i$ Sios valstybés narés.

4. Jei Europos vyriausiasis prokuroras padaro iSvada, kad prizitrintis Europos prokuroras
patenka j faktinj arba galima interesy konflikta, jis pagal 32 straipsnj priskiria bylg kitam Europos

prokurorui.

5. Jei Europos vyriausiasis prokuroras padaro iSvada, kad kuris nors nuolatinés kolegijos
nuolatinis narys patenka j faktinj arba galima interesy konflikta, jis pagal 20 straipsnj perskiria
bylg kitai nuolatinei kolegijai. Jei Sis nuolatinés kolegijos nuolatinis narys yra Europos
vyriausiasis prokuroras, sprendimg dél bylos perskyrimo kitai nuolatinei kolegijai priima

Europos vyriausiojo prokuroro pavaduotojas.

70 straipsnis. Vidaus darbo tvarkos taisykliy keitimas

1. Pasitlymus dél Siy taisykliy keitimo gali teikti Europos vyriausiasis prokuroras ir bet kuris
Europos prokuroras. Siuo metu Kolegijai pateikiamas motyvuotas pakeitimo pasialymas.

Europos vyriausiasis prokuroras gali konsultuotis su administracijos direktoriumi.

2. Per vieng ménesj nuo pasiulymo gavimo Europos vyriausiasis prokuroras, bet kuris

Europos prokuroras ir, jei taikoma, administracinis direktorius, gali pateikti raytines pastabas.

3. Balsavimas dél pasitlymo pakeisti Sias taisykles jtraukiamas j pirmo galimo Kolegijos

posédzio, vyksiancio pasibaigus 2 dalyje nurodytam pastaby pateikimo terminui, darbotvarke.

4, Laikantis Reglamento 21 straipsnio 3 dalies, visi pakeitimai priimami dviejy trecdaliy

balsy dauguma.

71 straipsnis. Procedura, taikytina tuo atveju, kai negalima naudotis byly valdymo

sistema

Jei Siose taisyklése nurodyti veiksmai, kurie yra atliekami byly valdymo sistemoje arba per ja,
bet byly valdymo sistema tinkamai neveikia arba ja negalima naudotis dél techniniy priezasciy,
Sie veiksmai atliekami tinkamu badu, kad buaty galima sudaryti nuolatinj perziurimg jrasa. Kai
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byly valdymo sistema vél galima naudotis, sistema atitinkamai atnaujinama visais atliktais

veiksmais.

72 straipsnis. Paskelbimas ir jsigaliojimas
1. Vidaus darbo tvarkos taisykliy nuostatos ir visi jy pakeitimai jsigalioja jy priémimo diena.

2. Vidaus darbo tvarkos taisyklés skelbiamos Europos Sajungos oficialiajame leidinyje ir

pavieSinamos Europos prokuratiros saityno svetainéje.

Priimta Liuksemburge, 2020 m. spalio 12 d.

Kolegijos vardu

Laura Codruta KOVESI

Europos vyriausioji prokuroré
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PRIEDAS

Atitinkamos Kolegijos sprendimo Nr. 085/2021 nuostatos, kurios
néra jtrauktos j konsoliduota versija

Konstatuojamosios dalys:

+Europos prokuraturos kolegija,

atsizvelgdama j 2017 m. spalio 12 d. Tarybos reglamentg (ES) 2017/1939, kuriuo jgyvendinamas
tvirtesnis bendradarbiavimas Europos prokuratlros jsteigimo srityje (toliau— Europos
prokuratlros reglamentas), ypac j jo 21 straipsnj,

atsizvelgdama j Europos vyriausiojo prokuroro parengta pasitlyma,

kadangi:

1.

2021 m. birzelio 9 d. neeiliniame posédyje Kolegija nusprendé, kad batina nustatyti
konkrecias taisykles reglamento 28 straipsnio 4 dalyje numatytais iSimtiniais atvejais;

Europos vyriausiojo prokuroro prasymu Kolegijos darbo grupé parengé naujas taisykles,
kuriomis jgyvendinama Reglamento 28 straipsnio 4 dalis, ir pateiké jas Europos
vyriausiajam prokurorui, kad bty pateiktas pasitlymas dél Kolegijos sprendimo, kuriuo
i$ dalies kei¢iamos ir papildomos vidaus darbo tvarkos taisyklés;

Vidaus darbo tvarkos taisykliy pakeitimais numatyti smulkas 2020 m. lapkri¢io 25 d.
Europos prokuraturos kolegijos sprendimo 015/2020 dél nuolatiniy kolegijy pakeitimai;

pagal vidaus darbo tvarkos taisykliy 70 straipsnj 2021 m. liepos 12d. Europos
vyriausiasis prokuroras pateiké Kolegijai pagrjsta pasiulyma dél pakeitimo.

Kolegija iSnagrinéjo Europos vyriausiojo prokuroro parengty pasidlyma 2021 m.
rugpjucio 11 d. posédyje”.

3 straipsnis.

»3 straipsnis.

Jsigaliojimas ir pereinamojo laikotarpio taisyklés

1.

2.

Sis sprendimas jsigalioja 30 dieng po to, kai jj patvirtina Europos prokurataros kolegija.

Iki tos dienos, kai Siuo sprendimu padaryti pakeitimai bus visiskai integruoti j byly
valdymo sistemos techninius elementus, bet ne véliau kaip per tris ménesius nuo Sio
sprendimo jsigaliojimo, atsitiktinis byly paskirstymas nuolatinéms kolegijoms gali buti
atliekamas rankiniu budu traukiant burtus.
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